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@AGE algiinos aiios que of & uno de los
primeros Oradores sagrados de la ciudad de
Granada, en un sermon doctrinal, la si-
guienté proposicion: »Se calumnia d la ju-
venfud del dia; cuando se la supone ireli—
22 giosa:. La mayor parte de ella, con pocas
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- Si nos quedara alguna duda de Ja verdad
que manifesté aquel sihio eclesiastico, bas—
taria para desvanecerla, leer este libro. ¥n
sus piginas brillan las mejores micsimas
de nuesira divina Religion, de la Religion

que hizo grandes y poderosos 4 nucstros

" padres; de la Religion que ilustré al mundo

ensefiando la caridad, virtud la mas sublime
del Cristiano, y todas las demas que pue—
den hacer feliz al hombre constituido en
sociedad.

Vése aqui- 4 dos jovenes asociados para
escribir un libro devoto, adornando con las
galas de la poesia, los sencillos y admira-
bles misterios del hombre Dios, y de su
santa vida, pasion y muerte. Mucha parte
de ¢l estd ocupada por la tierna devocion
4 la Virgen madre, 4la muger sin manci- g
1la, lamas privilegiada de todas las criaturas,

= Ja admiracion y el encanto de los corazo—
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g@nessen’sil)lcs, el refugio y amparo de los §%4
afligidos, ¢l consuclo de los que-padeced,
el paflo ‘que enjuga las lagrimas, ‘el alivio
de los que lloran, y gquien no habra llo-
rado en esta vida?

Paso ya el siglo de la incredulidad, en-
mudecieron esos llamados impropiamente .
sabios y fildsofos. Caminamos hoy por el
sendero de la verdadera ilusiracion, de la
ilustracion bien entendida, 4 ocuparnos del
recto 6rden de cosas, de la verdadera mo-
ral, y todo estolo debemos indudablemente
4 la Religion mas sibia, 4 la vinica ver—
dadera. En la reaccion del entendimiento
humano, que descarriado por falsas doctri—.
nas v errados sistemas, vuelve & buscar la
verdadera senda, la de la practica de la

% virtud, & proporcionarse la tnica, la es—%f
@ clusiva felicidad”en esta vida y enla olra, [f

@T han escrito mis apreciables amigos la sefios 1@7‘
\
N ’ )
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4 cuando todos vuelven los ojos & Dios trino /fj
g v uno, y 4 su madre santisima, la primera

vili

2¥4 rita Mérida y el joven Rapela, un libro, 5

mistico, un libro recomendable 4 todas lu-
ces, el mejor en mi concepto, y en el de
hombres muy mas ilustrados que yo, que
se ha publicadq en el hermaso idioma de
Castilla, sohre este asuntp dificil y piadoso.

No me ciega la pasion hasta el caso de
que lo califique de perfecto: no guiero aven—
turar un juicio apasionado gue tal vez
perjudical_'ia 4 sus autores y al libro mismo;
pero juo es muy laudable el pensamiento
que Jo ha mspirado? jno es muy delicado
el modo con que- han desempeiiado una
tarea tan dificil cuanto espinesa?

Cuando los primeros talentos de Europa,
cuando los mas distinguidos lileratos y los’
mas famosos y elevados poetas, eligen asun-
tos religiosos para sus libros y poemas,




4% en el cielo, 1a mas précsima al trono de y¥s
{* Hacedor, la mas elevada de todos los san— 8
tos, y la madre de todos los pecadores para
que. nos coxisuele.en nuestros males, para
que.aparte de nosotros los peligros que nos
amenazan, los pesares que nos afligen, las
miserias que nos circundan; laudable, si,
muy laudable, y muy digno de encomio y -
alabanza es lo. que. estos dos jovenes han
hecho, guiades de un sanfo celo, inspirados
por el deseo de ser utiles 4 loscristianos pia—
dosos, & las almas sensibles, & lospecadores }
‘bumillados y arrepentidos. » :
Hasta los hombres que. se llaman, impro—
piamente. despreocupados, hasta los que -
encenagados en los vicios vy sumidos en el
pecado, corren sin freno i la perdicion de
&fsus almas, se canmueven cuando se nom- ?ﬁ

bra 4 la madre del Salvador, v tienen que
gglelevan su_corazon y sus. ojos & ella, y la
3
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Vi llaman en sus aflicciones y peligros tan@
1 frecuenles, por desgracia, en este valle de
ligrimas.

Despues de conseguir ¢l hombre elfruto
de sus descos, se-encuentra sumido en el
hastio: & los mas codiciados placeres, & los
goces IMas apetecidos, sucede de ordinario
el desaticnto v el faslidio, y enlonces se.
acuerda alguna vez de la santa Religion de
sus padres, ¥ alguna vez tambien se ve
precisado & orar para poder pasar la vida
'fi‘e g.l lorce_dor continuo que le hace tener |
su manchada conciencia; pues bien, leed |-
| con_alencion las paginas que siguen, medi- |

tadlas, aprendedlas de memoria, decidlas
de continuo; no- salgan de vuestros labios
otros conceptos por el dia y por la noche.
sva  Los nifios que empiezan & pronunciar

vAS - L. \
/f@ los santos nombres que ensena la Religion,

I ,‘ ., ¥ \ A
'@f' los adultos, jovenes y ancianos, los hombres
i
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en fin, de todas las edades, clases y condi-
ciones, encontraran en las citidas paginas
oraciones que decir, cjemplos que imitar:
virtudes que aprender.

No es la amisiad con que me honran los
anlores de esle Devocionario, lo que me
g, hace hablar asf, ningun interés me estimula
4 ello. Tan solo me impele una intima y
sincera conviccion de lo que digo. Los que
me conocen, saben muy bien que no es mi
cardcler el de alabar mas que lo que Juzgo
bueno y digno de encomio; y lamento uni-
camente no ser una autoridad religiosa y
literaria para que mi conviccion fuese creida
por todos, para decir de una manera digna
y clevada cnanto sc me ocurre en asunto
tan vital, de tanla trascendencia, para la
salud de lasalmas, para el consuelode los de- &

@ votos. @
&@‘ Si ccsaminamos por partes el libro que me @
hg s
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ocipa, enconfraremos cuanto los hombres \¢

virtyosas necesitan para las practicas xe)mlo—
sas, Despues de las invocaciones escritas
con elevado estilo y sensillez sublime, si-
guen las oraciones para la asistencia
al incruento sacrificio, 4 esa compilacion de
misterios sagrados y ceremonias santas. Ora-
ciones para otros varios egercicios espiri—
tuales, ya se acompaiia al hombre Dios en el
camino dsl Lalvano 'ya sg llora con su ma-
dre afligida por  sus dolores, ya se pide 4 los
santos que intercedan por nosotros con el
Dios grande, poderoso vy clemente,

Hay alganas composiciones especiales,
que son razgos poéticos de lo mas ele—
vado y sublime, Parecce que se escucha
la brillante Iira de Chateaubriand y de La-

@~ marline, y no se puede menos de confesar

f

la superioridad de la musa Cristiana so-
ble la antigua Gricga y la Romana de los




B R

X1 ﬁ

4 tiempos del paganismo; la ternura, propie~ ;@2

dad y elevacion de la Religion del Crucifi-
cado sobre el Politeismo v los delirios de
Brama y de Mahomad. Soltura, fluidez,
sonoridad, elegancia, armonia, ¥ sencillez,
todo junte. Las narraciones son propias y
precisas, cedidas a4 lo que dice el santo
evangelio y los demast libros sagrados; las
oraciones cnrtas, espresivas y elocuentes, y
hasta los asuntos mas altos, tratados por
nuestros .mas célehres poetas y escritores
religiosos, estan tocados con un tino tal,
que nada desmerecen de sus modelos.

La Oda ala Ascension del Seror, es una
prueba de cuanto he asentado, pues no es
indigna de competir con uno de los mejo—
res trozosde poesia que consigné uno de los
mas célebres vates de Espaiia, uno de los §
hombres que mas honran nuestras letras,

@ gloria de mi palria, y admiracion de los k
&
i s
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sibios y hombres grandes de su tiempo y
posteriores. (')

Hasta cn el objeto & quien han dedicado
este trabajo, z\nduneron acertados sus au-
tores, pues nadie mas digno de figurar al
fredte de una obra de esta clase, que una
flor tronchada en su lozania, arrebatada &
los suyos, por que mno era sino el cielo Ja
mansion digna de sus virtudes.

Quiza encontrarin mal algunos lectores

‘ descoﬁtentadizos, que se haga mencion en

esté lugar de lo que parcce ageno de un

3Prélogo pero no qulero pasar en silencio

que creo justificada y en su lugar esta ac—
cion, y que me parece propia, bajocualquier
punto de vista que se mire.

Réstame citar algunos trozos de la obra,

() Fr. Luis de Leon, natural de Gmnada

0




y por cierto que no sé cual elegir; me ha-
Hlo confuso y embarazado al hacerlo, por
aanto cada una de las partes de esle todo
es huena, cada flor de este -precioso rami-
Hete, tiene s aroma y su hermoso color,
vy su brillante verdura. Lo haré, por tanto,
al -acaso, seguro de que agradara cualquiera

de las paginas que presente aqui:

7 DE LA PLEGARIA A JEHOVA.

»Ya percibo, Seiior, la dulee brisa

Nectar sublime de tus ldbios bellos, .

Y encanfado conkeiaplo la sonrise

" Blanda y Benigna que se posa en ellos.»
N -

TR E LR

» Ddame alienfo, Sefior, ddme energin,
Ddme conformidad en mis pesares,
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@ Ddmé tu bendicion; dame drmonia
4 ] .
Pard entonar mis timidos cantares.»

«J hasta el @t énit do las eslrellas
Sostienen tu dorado regio asienlo
Resucne de la voz de wis querellas...

Ll reverente compungido acerfo.»

22  Ar CONFITEOR DE LA MISA.

» My Dios y mi Sefier’ y padre mio;

Al legar d tu trono inmaculados

Perdon te pido del pecado mmpio

Por la sangre, Senor, que has derramadoy
Que Drole el claro caudaloso riv
De tu gracia, y que borre ms pecado, .
& 1 on ‘e@itg “sanle. misa con fernura - X
Cbmp?‘enda el almd tu ecsistencia pura.» @




S Ba quien go fio mis {urbades ojos, 2

sg» y delicados cinticos de Nuestra Santa Madle

Cuyos favores mereccr grocuro,
A quien yo adoro.

......................

sFlor perfumada del Edem divino,
Gralo consuelo que disipa el lloro,
Luz y dechado de virtud ausicra,
Sublime Anionio.e

La Paréfrasis de los salmos, esth bien en—
tendida y espresada con gusto en metros
propios y bien rimades, particularmente el
salmo 50, ese lamento del pecador ar-
repentido, que es uno de los mas liernos

a\
Iglesia. Remito al lector 4 clla. i




PG XS
ﬁ 1z

La MeoitatioN EX LA wMrrerrTe tiene bas
tante valentia. L as parraciones, » A na Con—
Copion e Maris, Ly Namivivany LA ANuncr,
clox» estén - escritas con  sencillez v ter-

nura. La M EDITACION UN EL CEMERTERIO, ¥ SO~
bre todo, la eomposicion titulada »Horrores
DEL JUICI0 TINAL» me parecen de lo mas éle—
vado, particularmente el arranque wliimo
que es unlargo y sonoro trozo ce pocsia
imitativa. Jezgo que agradard y conmovers,
4 los lectores, cuando arrchatado'el poeta,
dice.

PR S T

2] uno con ferox alevosia,
Con encoro y porfia,

-
?% Contra “adrcd rermano %&
Audan eansstra la forrade lonza;
ki
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Bel hertdo gozando en la agonia,
Irritedo predica lo venganza.s

© e e e
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sHaudeles del Cedron, los ojos mios,
Kungue tordos é impios,
Os dmploran transidos de quebranto:
Pasen por ellos caudalosos rios,
B wwmensas mares de bemgno lanfo.»

oI fe Blias ¢ Henoch & las vazones
Poderosas atienden,
Arrastrados por miseras pasiones,
Dominados de bdrbaros despechos
eas Con airados sorcasmos los ofenden,
B 1 el hierro clavan en sus mcbles pechosy

e te o P e pN [ R R B R - —
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&E‘% vSdbio. Elias, tu ves alronadore
Concédele wn momenio
Ami torrer s

=

Lo mindes
fwsoca solo” i eslcmorm acenta

A!uuu

Para canlar la destruccion del” mundo,..»

» ¥ mis amargos ayes doloridos
Los ecos repelidos
' mrzgardn del falso cudaz profeta,
1Y alzard is esteriles gemidos .
S6 ¢l ronco son de la final tromneta »

98 wie calaclismo horrendo
Z' “\ Amaga con esivuendo -
Bel -umiverso 4 la - vestanie-pompd,- - -
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%@2 »Deshace ol rayo ¢ larodusia roce,
J ,
3

XX

Fos coléricos odios encendiendo
Con el acenlo de guerrera trompa.»

i |
ﬁ XXHI

»Ronco huracan, horrisono estampido,
Do la fiera el rugido,
Moritfera tormenta,
Be lo monlaiia ol eco vepetido,
El vello heriza de la turba atenla...»

Wearminan et

»En vano el hombre por vivir baiali
El truzno arrgpa vago fulminante,
Bompz lamar sy valla,

Y con eco ironante
El concavo woloan furioso esizliz »

T
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Y es caleinado escombro;
A Dios el homdre con terror snvoea
En el dintel de Ia horrorosa tumba.

Y escucha con asombro,

Que en ella ol trueno sin cesar vetumban

Rty

oCon eco furibundo
Al v6ble troncka enfurecido el nofo,
Revuelse ol mar profundo,
¥ ol inpulso de rudo terremoto
Con ronco estrueado se desploma el mundo.

Sino me equivoco, creo que este irez
tiene o cue se llama, armonia imitativa, esa
cualidad ten huscada y{an dificil, esa cua~
ﬁlidad gue es uno de fos elementos de la
verdadera poesia,

Bramy——sapii
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;@ Si algun Aristarco me calificade apasiona—@

do 6 poco inteligente, desde luego se lo

erdono; siempre que antes medite ua rato
con defenimientoy se ponga en mi lugar.
Iisto ¢s en cunniod Ia cfensa que pudiera
hacerme, Ia cual, repito, no lo serd myucd
para mi. Por lo que respecta & las criticas
que pudicran hacer del toco de la obra,
desde luego declaro que no tendra derecho
& ello, sino el que escriba ofra que, segun
el juicio publico, sea mejor- que la pre—
Sente.

Malaga & de Noviembre de 1849.

JosE GonNzaLEz
ZonniLLa,

Pt
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ALA MEMORIA

DE LA SENOBA

DOKA ROSA CORRO BI&E%G&
DE COTTA,
DBHICLT TITA OIRA,
SUS AMIGOS,
LOS AUTORES.

¥

Qg quien mejor que & ti, rico tesoro,

De digaidad y honor raro porteato,
ﬁDmccs preludios conel arpa de oro

Consagraremos con humilde acento?

i

@

%@

%%*@
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Candida, be hvce aciada Rosa,
Que de tu vida hasta el posirero dia,-
Legaste al mundo tu virtud precissa,

~ Comoun raudal de nilida ambrosia.

I
aci
1
i

Acoge, pues, la inspirccion sograda
(ue clevamos con mistico Tespeio:
Si ella 4 tu alma con delicia agrada,
Digna serd de fan sublime obgeto.

Nuestiro pecnu, entusiagta y conmovido
Este presente & ta morada envia:

Llegue dulee y feliz hasta tu oido
Nuesira santa y sencilla poesia.

o et

Feos del corazon, suaves destellos
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¢S De la f8 que nos brinda la inocencia,
¢Quien, sino t4, se gozard con ellos
Al percibir su perfumada esencia?

Y si 4 adovar & la virind presiosa’
Con grato impuiso el corazon nos mueve,
Céndida, bella, infortunada Rosa,

Ad la gloria y el honor sedebe.

Los autores.
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ADVERTERGE2,

@or razones pariiculares, que no son de
esie lugar, no ha podido verla luz pibk-
cael anierior Prélogo yla dedicatoria, y ha
ienido que ser la tltima enfrega en vezde

a primera. Les Auiores no Lap podido evi-
tario y lo mamﬁestan asi & wms favorece—
dores,






EN VYERSO

CASTELLANO.



NOTA. Las composiciones de la Scfiori-
fa Mérida van suscriptas M., las de Rape-
la, B. '

Esta obra “es propiedad de los autores
quaenes  persequiran anle lo ley al que ld
veimprima. Todos los ejemplares van mu~

merados y rubricados.
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D. Franciceo de Paula Raya Preshitero, 5

Srio. de Cimara y Gobierno del Y. Sr. D,
Salvecor Josef de Reyes, Garcia de Lara
(hispo de esta Dideesis.
Certifico: que & una solicitud de B.* Vie—
toria Mérida y Pirvet, ¥ de D. Dicgo Ra-
pela sobre impresien de un devecionario
en verso casicllano, ha decrctado 8. 5. Y.
lo que sigue.

o\

S

’

Malega 21 de octubre de 1849.=Vis—
toel informe preccdente, concedemes nues-
tra licencia, por lo cue & Kes tcea, pa—
ra que se imprima el Ievecaratio en
verso castellano de que ce lsbla enlp en-
terior solicitud, con fol que la inpresicn
se haga ajustada al mepuzeriic que se nes
ha presentado, y que va rubricado en cuS
hojas primera y ultima por el infraseripto _ |

%3 2 . ) ¥ . .o
Z%é; Srio.; poniendo & continuacien cel mis— Z@
/R I

mo certificado de este decreto.=1E] Obis~ /3
4y
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i

p_o.::’:f’or mandado de S. S. Y. el Obispo T@T}

@&  mi Sr.=Francisco de  Paula Raya Srio. §

7

N

4

Concuerdacon su original 4 que me refie—
ro, que queda enla secretaria de mi cargo.
Y para que conste en cumplimiento de lo
mandado, doy este que firmo en Mdlaga en
treinta y uno de octubre de mil ochocientos
cuarenta y nueve.—
Francisco de Paula Raya, |
: Srio. |
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INVOCACION.

200 Conees

Poderoso Jehova, mi triste frente
Acaricie tu soplo lisongero;
Solo de tu benigno y sacro ambiente
El entusiasmo religioso espero.

Para espiar fus intimos agravios
&7 Concédeme de Job las aflicciones,
(;éz;( La rica miel de sus prudentes labios,
Q Del arpa de David los tiernos sones:

3\
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g@ Y hasta el alto cenit dd las estrellas @g
X £ Ay Ao 2 @/ ]

Sostienen tu dorado régio asiento,
- Resuene de la voz de mis.querellas
EI reverente compungido acento.

Sefior pequé: rebelde é iracundo
De tus dectrinas desdeiié el tesoro;
Mas hoy lo purgo con dolor profundo
Y tu piedad, arrepentido, imploro.....

Ta el supremd. sosten, tii la esperanza.
Del pecador contrito, arrepentido; .
Ta de mi corazon la bienandanza,
Légame un pensamiento esclarecido.

Solo esnerb tu voz, solo tn mano

202 Que levante del polvo mis rodillas;
'@‘S Prosternado ante ti, misero humano, ﬁ
3 En lagrimas innundo mis megillas. @2
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ﬂ Ya percibo, Sefior, la dulce brisa ey
m Néctar sublime de tus-labios bellos,
‘3'

" Y encantado contemplo la sonrisa
‘Blanda. v benigna que se posa en ellos.

Dame aliento, Sefior, dame energia,
Dame conformidad en mis pesares,
Dame tu bendicion, dame .armonia
Para entonar mis timidos cantares:

-]

Y hasta el alto cenit do las estrellas
Sosticnen tu dorado régio asiento
Resuene de la voz de mis querellag
El reverente compungido acento.

E.
i
e e

09
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(GRS Elsa 1)

¢Como nombrarte yo jmisero humano!
De corazon rebelde empedernido?
¢Como articulard mi lahio insano
- Tu venerado nombre esclarecido?

Dale & mi humana voz sacra armonia,
Légame de tu sol los resplandores,
Exaltaran mi yerta fantasia
Para cantar tus intimos dolores.

Puerto de salvacion, grato consuelo

2o Del abatido ndutico en los mares,

%\l Astro fulgente que doraba el suelo,

}‘ Angel que guarda nuestros patrios lares;
]

Y
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) Misterioso cendal, do el penitente - (
2% Enjuga su copioso acerbo llanto, - %}
- Asilo donde encuenira el inocente

“Término prodigioso & su quebranto;

e
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Rosa de Jericd, pura azucena,
Casta paloma de meloso arrullo,
‘Madre amorosa de indulgencias llena,
Reina celeste sin falaz orgullo,

Vuelve hacia mi los ojos que regaron
Del memorable Golgotha la cumbre:
Esas tiernas pupilas que robaron
Al sol radianle la dorada lumbre.

Ta mi egida serés, ti la esplendente
L

?“"’ = Antorcha que ilumine mis caminos:

L@ﬁ Cual la cristiana fé radia mi mente

t3) Con susmigicos rayos parpurinos.
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”

Alcance tu piedad consoladora’
_| De mifdolar el quebrantado acento;

_Ylégale & mi voz sicra armonia;
‘ Légame de ta sol los resplandores,
" Exaltaran mi yerla fantasia

Para cantar tus intimos dolores.
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EL BENDITO.

Sea por sigles sin fin reverenciade
El allo Dios que el universo adora,
Que se dien el altar sacramentado
Para consuelo al infeliz que llora,
Bendiga nuestra labis eatusiasmado
La concepcion de la inmortal Sefora
Madre de Bios, purisimy azucena,
Sin waacha concebida en gracia plena.

M.
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}l
N ACCION DE GRACIAS AL DESPERTAR.
& . -

Bendita la sagrada reunion trina,
Misteriosa simpar, santa alianza
En donde est2 la magestad divina.

Yo agradezco, Sefior, la bienandanza
Que tus sumas bondades me han legado
Al hacerme tu viva scmejanza.

De polvo inmundo y misero creado
Le distes’ 4 mi, husto movimiento,
f un corazon para el placer formado.

Le distes clara luz al pensamiento
Lengua para espresarsu fantasia,
Yoz pata guelellar cu sentmiento.

rEEY

%5}

2@ e DO — :




e

%3y Oidos que alhagase la armonia, » ,}

&é Ojos para admirar tus obras bellas
Paladar que deleitela awbrosia, *

Y un cielo azul con filgidas estrellas
Creastes, donde el dnima doliente,
Borrara del pesar las tristes huellas,

Y su premio alcanzara el inocente.

(Por que, Sefior, de tan cuantiosos dones
Vine & gozar con deleitable calma ’
En medio de cristianos corazones?

(Por que tu Santa fé diste & mi alma
%Para implorar con tiernas oraciones
De tu gloria elernal la grata palma?

9- D
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Tw ¢Quien te.rog6 por mi? que tierno acénto ‘@‘;’
%@'Moviote 4 compasion por thi ventura? 8
" /Quien en las gradas de tu régio-asiento
Imploré prosternaco tu delzura?
Quien de tu Santa fé la lumbré pura
Pidio para mi osheuro entendimiento?

NS

Re=%

¢ Que mérito, Sefior, hizo este humatio
Terrenal corazon, para los dones
Obtener de tu digna y sacra mano?.
{Cual para merecer tus hendicicnes
Este fragil mortal de polve vano
Henchido de quiméricas pasiones?

Poderoso Sefior, en mi alegria
No puede articular mi 1abio impio
La gratitud, que alberga el alma mia;
@ Como la perla que en el mar bravio ~

Guarda de nuestra vista el agua fria,

@2 Asi, la guarda el pensamiento mio.....
Y8 : :
e ey . &3
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@; Presta @ mi voz tu celestial encanto  [f&]
< Y melodiosos timbres & mi acento, @

Para ensalzar tu nombhire Sacro-Santo;

Y enire los plicgues del eiéreo viento

Elevaré mi entusiasmado canto,

Hasta atronar el alto firmamento.

R.

AL ANGEL DE LA. GUARDA.

Esplritu misterioso,
Invisible guardador
De mi virtud y reposo,
Que es el tesoro precioso
Que me legara el Seior.

Ti, de castisima esencia

Velindome noche y dia,
Tu seras en mi ecsistencia

El 4ngel de la inocencia
~ Que aun conserva el alma mia.




16

Ta cuyo cindido aliento
Aleja al pecado impio,
Refrena mi pensamiento,
Que algunas veces violento
Puede ofenderte, angel mio.

- T4 mi amigb carificso

Da fe y vigor & mi vida,
Que el genio dal mal odioso
Brinda el pecado -horroroso
Entre ilusion femenlida.

iOh! librame de su safia!
Con tu hilito dulee y puro
Aparta el ‘suyo que dafia,
{Ay! mira que si no engafia
Mi inocencia de seguro.

Y cuando el cuerpo doliente
Se entregue al placido suefio
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DPeafisndeme  diligente
Y oalhrga o hiineda freate
Con duleisimo beledo.

Dics la gnarda de mi vida
Te confirid por mi bien,
Defi¢ndemecon tu egida,

Y goce contigo unida
De la gran Jerusalen.

Y entre tanto misterioso
Invisible guardador
De mi virtud y reposo,
Guarda el tesoro precioso
Que te legira el Seiior.

<]
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a¥g " AL SALIR DE CASA.
]
Ordéname. Sefior, mis pasos guia

Segun- tu Santo agrado,

Porque no se sumerja el alma mia

Enel fatal pecado.

Muéstrame tu camino

Donde te adore con ferviente anhelo,

Y sea mi destino

Siempre adorarte en la mansion del cielo-

M. -
.
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AL TOMAR EL AGUA BENDITA. %

ax
(22

—

Purifique mis culpas, Sefior. mio,
Este bendilo liquido argentado,
Cual purifica el cclico rocio
El ciliz de la rosa perfumado.

CONFESION GENERAL,

Yo pecador contrito v afligido
Me acuso ante el Sefior omnipotente,
Y en angustioso llanto sumergido
Humilde doblo la manchada frente.

(&2

?)@? Y 4 la Virgen Maria v al glorioso

‘@ Arcingel S. Miguel con triste acento, g‘é
9”@@‘3@ =00
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Confleso de mi pecho doloroso
El eculto pecado y su lormento.

A S Juan y S. Pedro y a S. Pablo
Y & la sicra reunion del alto cielo,
Arrepentido de mis culpas hablo
Con tierna voz y fervorese "anhelo.

.T__.’__.—-

Y & vos padre, ministro reverente
Del vererado autor de mi ccsislencia,
Descorro con mi maro celircuerte
El velo cubridor de mi conciercia.

Miseratle mertal, mi penramicrto
El crimen altergo, mi lergia inpura
Calumnias crgercié, «cu cuio intcnlo;
Al débil oprimié mi diestia dura.

-
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Y convicto Sedor de. mi pecado, Qj
4
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La ronca voz de la concicneia mia,
Al corazon le liene desgarrado
Con el encono audaz de la porfia.

7))
6

S

Y asi ruego & la Virgen, y al glorioso
Aol San Miguel en mis dolotes,
Imploren la piedad del poceroso
Dls, para mis malélicos crrores.

Y 4 8. Juan 4 S. Pedro y 4 S. Pahlo
¥ & I santa reunion del alte cielo,
Arrepentido ce mis culpas hablo
Con ticrna voz y fervoroso ankelo.

Y 4 vos padre, ministro reverenie
Del venerado autor e mi ccaislencia,

§53 Rogueis por el conirilo penitente
@)Quc 0s demosiré su impudica coxciencia.
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ORACIONES «’wé

“PARAEL SANTO SAcmiTICIO DE LA Misa.

A1 Coxritron.

Mi Dios y mi Sefior y padre mio;
Al‘llegar 4 ta trono inmaculado,
Perdon te pido del pecado impio
Por la sangre, Seiior, que has derramado.
Que brote el claro caudaloso rio .
De tu gracia, y que borre mi pecado,
Y en esta santa misa con ternura
Comprenda el alma fu ecsistencia pura.

M.




) ‘\ P : : 5@’_',‘
00 e e

O Iy =S
98 - 93

4]

(@2 - AL NTROTTO.

De tu divinoamor con sacro fuego,
Poderoso Sefor, templa mi-alma,
De la esperanza la gloriosa palma -
Baie la f¢ con su benigno riego;
Alumbra mi razon, dame la calma,
Y seguiré tu planta de amor ciego.
' R.

ALKYRIE ELEISON.

Piedad Sefior, poer el misterio santo
De la trma reunion sagrada y pia
Dame la fé para admirar tu encanto,
Celestial esperanza al alma mia;

Dame la caridad, seca mi Hanto,
Ligame de las flores la ambrosia,

22 Albergara tu imsgen mi memoria ?ﬁt
ﬁ‘( entusiasmado cantaré tu gloria. f
: R.
. J
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- AL Groria N ExceLsis.

B, L
A

Gloria en el cielo & ti, Dios Soberaro,
Paz 4 los hombres en la tierra impia,
Glorias al redentor del mundo insano,

Al hijo de la candida Maria;

_ Espiritus angélicos, el vano
Viento poblad con ecos de armonia,
Cantad, cantad su lastimera historia; .
Mi voz tambien ensalzara su gloria.

R.

Ar Dowmixus Yopiscun.

Jesu-Cristo Seiior, que por el triste
Humano desvalido
A la terrena esfera desendiste
Y con tu nueva estrella o
#% Guiaste 4 los tres reyes del Oriente g At
B4| Al lugar d5 naciste, - :

0,
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@ Yo te adoro, Seiior omnipotente,
/Amlor Salvador mie,
udmxro tu bondad y poderlo,

-

A 12 Eristora.

Ya que & tu precursor mandaste un dia
Y & todo cl reverente apostolado
A sembrar de virtud la tierra impia,
Y el perdon & ofrecer de su pecado,
Todos los yerros de h vida mia
Te los confiy 4 ti, Dins veaerado,
Mirame con piedad, damz la enmienda
Para que te celebre y no te ofeada.

| R. son
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AL Sanro EvangEeLio.
) L ] !

Divino redentor, que 4 los infieles

Predicaste tu mistica doctrina ,
Vuélvete hacia los fieles:

Oiga este siervo de tu voz divina
El melodioso acento;

Tu vista cual [a estrella matutina
Reverbera el espacio;

Alombre mi nublado enten dimiento,
Y & tusanto palacio,

Lleve mis ayes el elereo viento.

AL Crepo.

Tq que por la salud de los impios
Predicaste la gracia con afanes, -

BIG @
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g@ | Oye los ruegos - mios;

26 | Concédeme valor para tu ley
,Glmdar en lo profundo de mi pecho,
Y ante la osada grey

. Que murmura de ti, de amor deshecho
Observarla, seguirla, bendecirte,
Alabarte y seguirte.

; R.
AL OFERTORIO DE LA HOSTIA.

jOh mi Dios, joh eternal sabiduria!

Que publican tus bellas creaciones,
Tervor de la ignorancia y heregia
Esplendor de los grandes corazones!
Si conservas la fé del alma mia,

Predicaré tu gloria & las naciones,

Y elevaré ta nombre, Dios divino
( Hasta el dosel del éter diamantino.

M.
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Rey de Ysrael, de mialma empedernida
Cual de Jerusalen triunfe tu mano.
Mi torpe labio insano
Con reverencia asaz cante tu gloria,
En tu ccleste alcizar soberano.

B

AL Cénonw.

Cuidadoss pastor, cuyo cayado

£ra la rica miel de tu elocuencia,
De tu indigao rebaiio la ccsistencia
Amaste hasta morir crucificado.

]

{ Dame en la adversidad tu imponderado
Sufrimiento, Sefior, 6 la paciencia
ey Del reverenle Job, para en la muerts
A\ Descansar, adorarte Yy conacerle.

B
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%ﬁg AL PREPARARSE PARA COI\'SAGBAR&}?E

Suavisimo Jesus, Djés, verdadero,
Que cenamor cn (u pestrer comida ~
Cumpliste la figura del cordero
Danda tu eangre en ceieslial hebida;
Rudgole, lten Jesus, pues en tiespero,
Que tan gran sacramento sea mi vida
Y esi vivascn mi, y en ti yo crea
Per siempre engrandeciéndote. A si sea.

: M.

AL ALZAR LA EOSTIA CONSAGRADA.

Adorameste, i, cuerpo sagrado
Del Redentor del mundo
Que en la afrentosa cruz fuiste  clavado,
gep ¥ & dolor tan profundo
gﬁ Te prestastes humilde y resignado,
Ig"‘} Por lavar de los hombres ¢l pecado.
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e AL LEVANTAR EL CALIZ I
§ )
o7 . ' %

Adorameste, si, sangre preciosa
Belhombre-Dios que derramada un dia,
De la crizen el ara ignominiosa
Lavo las’ culpas de mi raza impia.

R.
AL TENDER LA MANO SCBRE LA

HOSTIA Y EL €ALIZ.
Soherano S»ftor, gracias te doy
Por tu duro martirio,
Que recordando con doler estoy;
Por el agua y Ia sangre derramada
En tu gloricsa muerie;
Esto te ruega mi dnima angustiada:
Que en la contraria suerie
ﬁLe des resignacion, firme energia

LA

%é De mi ecsistencia hasta el postrero dia.
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W%‘ ] AL ALZAR LA HOSTiA & EL CALIZ @

“Sublime Redeator, salvador mio,
De ligrimas un rio :
No borraran las manchas del calvario:
Mas perdora & cste impio,
Y haz, por piedad, de tu caddver frio
Mi corazon alvergue cinerario.

R.
‘AL PADRE NUESTRO.

Dame gracia, Sefior, para que humano
La benéfica mano :
Le tienda & mi enemigo, si caido
Ha menester consuelo;
Perdonando del malo los agravios,
E’ Saré yo tu escogido

EPara morar en el empireo cielo,

o9 Para gozar la oferta de tus labios.

Y
.
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g@ PARA DESPUES DEL PADRE @g

NUESTRO.

Pues bajaste, Seior, al liho un dis
A racar justas alinas;
faca tzmbien la mia
el borrasccso mar 6 su agonia.
Cita del justo las fiondosas palmas
Mi prosternada frente,
Y eniuvsizemedo cen lan gran victoria
Entonard mi labio reverente

s

En tu augusla mansion himnoes de gloria
BA’
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€9 AL PARTIR LA SAGRADA HGSTIA. x@g

%)e /

De ronco mar en la rivera humbria
Sey triste peregrino, ‘
Aliéntame, Sefior, sé ti mi guia

" Del lacrimoso valle en el camino,
Salva el anima mia

Del mundanal oscuro torbellino. -
R

AL PAX DOMINL

Poderoso Jesus, pues te fué dado
Abrir las puertas de tu huesa helada,
Abre tambien, Seiior, de este malvado
El alma vil & la virtud cerrada; '
| De mis cruéntos hechos apiadado,

. Concédeme un asilo en tu morada;

Humilde, macilento y reverente,

K4l Te lo ruego con labio balbuciente.
R.
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AL AGNUS DEL

Soberano Sefior, que los destellos
De gloria & tus discipulos les diste,
Cuando al darles la paz 4 todos ellos,
Poder de perdonar les conferiste,
Haz que vierta mis ligrimas 4 rios,
Para que horren los pecados mios.

M.
AL COMULGAR EL SACERDOTE,

Dulcisimo convite del cordero
A quien adoro como fiel cristiano,
Te ruego buen Jesus, Dios verdadero,
Apartes mi alma del pecado insano,
Y este gran sacramento 4 quien venero
Me lleve hasta tu reino soberano,
%Eﬁl)onde alegre y feliz tu rosiro vea,
(! Por siglo de Jos siglos. Asi sea.

M.
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A LA ABLUCION,

Sublime redentor, Dios uno y trino,
Que alcanzaste del padre por tu ruego,
Que mandase al espiritu divino
Formado en lengnas de sagrado fuego;
Haz que en ese fulgor de tu amor santo,
Se inflame el alma que te adora tanto.

M.
ALDAR EL SACERDOTE LA BENDICION.

iOh Jesus!.que con sangre y aflicciones
Redimiste las almas del pecado,
Revelando despues 4 las naciones
~ Los misterios tan grandes que has obrado;
Misterios que con versos y oraciones
Hemos en esta misa recordado;
Conserva de mi fé candido el velo
Para adorarte en la mansion del cielo.
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g@ PARA EL EVANGELIO DE S. JUAN. |

Soberano Dios fuerte,
Que despues de tu muerte
Por tu propia virtud resucitaste,
Y con rapido vuelo
~ Abandonando el suelo,
A tu padre sublime te elevaste,
Lleva en tu compaiia,
Sefior, 2l alma mia,
Y aparta de este suelo mi memoria,
Que pueda solo contemplar tu gloria.

@\—
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OFRECIMIENTO DEL SANTO %

SACRIFICIO DE LA MISA.

Clementisimo Dios, padre adorado,
Ante cuyo poder yo me confundo,
Ofrezco humildemente aqui postrado
Aquesta misa con amor profundo,

En descuento, Sefor, de mi pecado,
Y de los muchos que comete el mundo;
Y en sufragio divino y meritorio,
De las almas del triste purgatorio.
M.

PARA EL EXAMEN.

Soherano Seiior, padre admirable,
A vuestros pies rendido,

o2 Un pecador implora, '
}}Insensato, rebelde y miscrable; %ﬁ
25 Pero triste, infeliz, arrepentido, =2
Que humillado te adora. g@
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3 A vos yo vengo como pobre al rico, Z@
7 Cual desdichado al misericordioso,

%% Y como enfermo 2l médico suplico
Tengais piedad de mi.... {Dios poderoso!
Cual infeliz hambriento
Al néctar sustancioso de la vida,
Como siervo sediento
A la “fuente del agua apetecida,
Como reo afligido,
Al juez inexorable y justiciero,
Y como pecador que he delinquido.
Contra el Dios Verdadero.

Compadeceos, Sefior, de mis dolores,
Y mis unecesidades

Os muevan & piedad, muy compasivo
Juzgad al pecador de pecadores,
Perdonad mis maldades,

Pues sois Jesus, el hijo de Dios vivo.

=

g Es enojoso para vos, Dios Santo,
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#% No perdonar al pecado protervo,

%Y no enjugar el llanto

“Que humilde vierte el doloride siervo;
Yo soy ese, Sefior, tu amor bendito
Mire mas tu piedad, que mi delito.

¢Que puede hacer un pecador que gime
Encenagado en la mundana escoria,
Sinopecar el débil miserable? v
¢Y que pudiera bacer un Dios sublime
De bondad admirable,
Sino darle el perdon, y 4 més la gloria?

Déame, Dios de clemencia,
Lagrimas de dolor y penitencia,.
Para llorar mi culpa y tus enojos,
Hasla que cieguen los mundanos ojos.

%é% Ablanda de este pecho empedernido
El corazon helado,

@'
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0¥ Aparta mi exxstencm del pecado, & )
& Y puestanto, Seficr, os he ofendido,

Sera mi penitencia de tal suerte,
Que estoy seguro de llegar & verte.

M.

PARA ANTES DE CONFESAR.

Sefior, Dios poderoso, _
Ya que vuestra bondad ha revelado
- Que no quereis que el pecador lloroso,
Perezca en el pecado,
Do esti el alma cautiva,
Sino que el triste se convierta y viva;
Yo os ruego humildemente
Por los merecimientos y oraciones
%De los sacros espiritus anrrehcos

Profetas _reverentes : &
@7 Y patriarcas que os rmden ovaciones; @
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Por la Virgen, Maria,
Rema ‘'del cielo y vuestra madre pura
Dulce Sefiora mia,
Me deis de mis pecados amargura,
Espiritu de veras compungido,
Llanto que brote el corazon & mares,

- Para que horre elicrimen cometido,
Y moverte & piedad con mis pesares.

Cordero. inmaculado,
Por tu santa pasion y amarga muerte
Alcanzame perdon de mi- pecado,
Que prefiera morir al ofenderte;
Pésame, Sefior mio,
De mi atroz desyario
En ofender a4 tu bondad infinita;

. Pésame de llegar & tu presencia

A confesar mis crimenes y amaiios
Con un alma; jay de mi! poco contrita;

Eﬂpesame del descuido
‘
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'T En que ha estado perdida mi existencia,  fgu
DY Ve ¥ mis pasados afios \@g
= Que en la triste ignorancia se han sumido: <%

Mas propongo enmendarme
De cuanto te ofendi, Dios soberano,
Y por siempre apartarme
De los caminos del pecado insano.
Dale tu gracia al pecador contrito,
Para que humilde se confiese y llore,
- Ti que eres, Dios, el grande, el infinito,
A quien por siempre la creacion adore.
’ B.
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(‘@) PARA DESPUES DE CONFESABR.  [fy
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Dios ereador, Dios redentor, Dios mio,
Dios glorifieador, ’
Fn quien hemilde mi perdon confio
Y 4 guien adora mi constante amor.

Por la sangre preciosa que vertiste
Espirando en ls cruz, Y
Por el amargo ciliz gue hebiste,

Por difandirnos tu divina luz;

r, Dios de clemencia
g 4

Te rusge, gran Sei
Mireis mi confesion, o7 -
Y ac oo oga Ol e L
acepleis mi delor ¥ pegitencia,
Dands 4 mis culpas celesiial perdon ,

Y perdona si torpe ¢ negligente, %E%

i oy
5 Alzo en ella olvideé;
Ji
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@/ Perdona mi dolor- poco elocuente, &
Mira tan solo mi ardorosa fé. Y
Que imploro. por- el mérito profundo
De la Virgen Maria;

Reina celeste & quien adora el mundo,
Y de Sion tesoro y alegria;

=2 ‘L@;ﬁ%g%

Que mireis, gran Seiior, Dios de clemencia,,
Esta mi confesion,
Y acepteis mi dolor y penitencia,
Dando & mis culpas celestial perdon.

M.

—te
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@ PARA ANTES DE COMULGAR. @‘

A vos llego, Sefior, mustio, temblando,
Y al par lleno de dulce confianza,
Y el pecho fluctuando
De temor y esperanza....
Temor de no llegar & merecerte,
Y esperanza feliz de poseerte.

Ara sublime, donde humilde llego
A gozar de tan grande maravilla,
Y por eso doblego
La trémula rodilla,
Y por eso mi voz poco segura
Manifiesta mi asombro y mi ventura,

ﬁl {Quien eres td, Sefior? cuales tus leyes, %
D

ara que asi 4 lasalmas enamores?

X s X X@@%
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=1 Eres el rey de reyes, g ]
/s Setior de los Sefoves. Y,

AN

14h! no puede espresar el labio mio
Tu inmensa magestad y podeiio.

Miserable de mi! quien soy yo triste
Ante esa Magestad tan soberana?
Debil pecho que existe,
Miseria y sombra vana,
oY aun vengo 4 recibirte? y aun te he hecho
Un santuario para Ui en mi pecho?

Mas, cual el sol que penetrd en la humbria,
Tornandola en vergel de bienandanza,
Torna Ia culpa impia
En bienaventuranza,

Con la gloria y poder que te rodea,

ﬁMas que el encanto de la luz febea. ﬁ

(@/, Un humilde pesebre fué tu cuna,

23
R =



L)
E\f}i Y tu al nacer en €], lo ennobleciste. !
/,
é Afrenta cual nisguna, %
La ‘cruz -donde moriste,
Y desde entonces prenda de victoria
Digna de admiracion, amor y gloria.

Pues si un tronco fatal, humilde, insano,
Dejaste en gloria y paraiso hecho,
Ven Sefior Scherano
Alaltar de mi pecho.
iDichosaal recibirte el alma mia,
Lagloria empieza para mi este dia.

M.
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DE GRACIAS;

PARA DESPUES DE GOMULGAR.

El sol resplandeciente
Del ancho firmiamento
- Asome por orienté
En muestras de contento;,
Y aumerite Su héfmosura,
Auménte su esplendor;
Cual eco melodioso

~ Resuene la voz mia;
. Placer el mas hermoso

Gozemos este dia,
Que el alma venturosa
Recibe 4su Sefor.

3

Alados querubines,
Tomad vuestros sonoros
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Dorados  bandolines,

Y en compasados coros
Alzad al Dios sublime
Un canlico de amor.
iOh vivgenes divinas!
Con voces argentinas
Cantad en esle dia,
Que el alma venturosa
Recibe a su Sefor.

Y tu fanal divine -
De mistica esperanza,
Lucero matutino,

Placer y bienandanza,
Celeste madre pura
De Cristo Redentor;
Tambien & ese tu hijo,
Dulecisima Maria,

Con grande regocijo

.. Bendice en este dia,
" Que el alma venturosa

Recibe 4 su Sefior.

o
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@T La luna v las estrellas @

%é Del ancho firmamento, '

Todas las cosas bellas, L

Con muestras de contento

Bendigan, glorifiquen

Su Santo creador.

Y i con gran dulzura,

Bendice anima mia , ’

Al ser que de ventora

Te colma en este dia;

Pues llevas en tu seno

Ceulto 2 tu Seiior.

;Oh Dios! que ya mi anhelo
Calmaste, Sefior mio,
Acoge desde el cielo
Las gracias que te envio,
Que son de un alma candida

Que llenas de tu amor. @

Y en tanto que durare
La triste vida mia,

o8
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De ti no me separes,
Como en aqueste dia,
Que el alma venturosa
Recibe & su Seior.

»:
B

&

M.

LETANIA DEL SANTISINO SACRAMENTO.

Seiior, misericordia, oye mi acento:
Cristo, misericordia, Jesus mijo,
Cristo, atiende & mi férvido lamenio.

Sefior, acoge el ruego que te envio,
Dios padre, de los cielos verdadero;-
Dios hijo, redentor en quien confio;

Dios espiritu Santo; & quien venero;
Sagrada trinidad, una en esencia,
j) Sacramento divino en quien espero,

. 5
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ﬁ‘ Dios, aculto v sublime en tu existencia, f§ ;

W* Alimento del justo que os adora,
™ Néctar Santo que engendra & la inocencia,

0
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Pan sobresustancial, luz brilladora,
Sacrificio ofrecido en ara pia
Por e contrito pecador que implora.

——n

Mis limpia ofrenda que la luz del dia,
Cordero sin mancilla, oye mi ruego;
Mesa pura del alma que en ii fia.

. Alimento del angel, sicro fuego,
Soberano Sefior, Dios del destino,
Alumbra al triste que camina ciego.

¢ Recuerdo del poder de Dios divino,
fA) Verbo encarnado en celestial momento,
¥ Morador de las almas de contino.

DN/




o e

53

Cdliz de bendicion, gloria futura,

v Hostia Santa en el Santo Sacramento, r@
= Misterio de la fé, dulce coniento. %

Sacrificio por toda criatura,
Antidoto feliz conira el pecado,
Estupendo milagro de ventura.

Memoria del Sciior crucificado,
Recuerdo del amor divino y puro,
Medicina inmortal del desdichado.

—— .

Sacramento de vida, fuerte muro,
Incruento y verdadero sacrificio,
Convite para el alma muy seguro.

ﬁ -Dulce comida que destierra al vicio, [&ﬁ
Donde sirven los angeles del cielo, ¥

@I Sacramento de grande beneficio.

Sz *-mﬁ"\ﬁé
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% Lazo de caridad, mistico anhelo, s
@& Manjar del alma santa que en ti espera, Ve

" De los que mueren postrimer consuelo.

Prenda hermosa de gloria verdadera,
Sednos propicio al pecador que implora,
Atiende, gran Seiior, desde lu esfera.

Libranos, Dios, de que en funesta hora .
Vuestro cuerpo bendito recibamos,
Librancs de la carne tentadora.

——

Nosotros pecadores te T0gamos
Nos apartes de todo devaneo,
En que tristes y dcbiles caigamos.

7/§ De la concupiscencia del desco, ?ﬁ
J@ﬂ De la fatal soberbia de la vida, )
r@) De hacer de la existencia odioso empleo. (@‘U
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@ Por la gran caridad tan decidida
2.8 Que con vuestros discipulos quisisteis

Celebrar en la pascua la comida.

DI

Por el afan ardiente que tuvisteis
En consagrar el santo sacramento,
Que por nuestra ventura instituisteis.

Por la humildad profunda con que atento
Los pies & los discipulos labasteis,
Siendo de mansedumbre gran portento.

‘Por la -sangre preciosa que dejasteis,
Para la salvacion del orhe entero,
Por el amargo ciliz que apurasteis;

=)

4 Te rogamos nosotros pecadores

f , ] ;
@r‘ Nos aumentes la ¢, Dios verdadero. V@z
X )
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" Por tu muerte afreniosa en el madero,. ﬁ
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we Por tus llagas, Sefior, y tus dolores,
. Que 4 este gran sacramento tribuiemos
" Con devocion suavisimos loores.

Que por la santa confesion logremos,
Recibir la sagrada Eucaristia,
Donde felices por tu amor seremos.

Que os digneis apartar el alma mia
De toda obcecacion 6 desvario,
Que scpulte mi suerte en la heregia.

Que nos hagas participes, Dios mio,
De los preeiosos frutos celestiales
De este gran sacramento en quien confio.

%9% Que al romperse los lazos terrenales
De esta vida infeliz, con tu visita
& Pase 4 gozar venturas efernales.
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’@'}f Covdero santo, que el pecado quita (@‘

é}ﬁg De este mundo funesto y obeecado, sé

" Perdonanos, Sefior, mi acento grita.

Cordero Dios, que borras el pecado,
Atiende 4 nuestra saplica ferviente;
Escucha nuestro acen{o contristado.

jAh cordero de Dios! sibio y clemente
Que borras los pecados de este mundo,

Tened misericordia eternamente.
' £ €

Cristp, aliende & mi riego asaz profundo:
Cristo, atiende & mi voz desgarradora,
Que en tu misericordia ;oh . Dios! me fundo
‘Tendras piedad del pecador que implora.

?
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PsaLuus 6.
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Domine, ne in furdre tuo arguas me,* ne-
que in ira tua eorripias me.

Miserére mei Domine, quoniam infirmus
sum: * sana me Domine quéniam conturha—
la sunt ossa mea.

Etanima mea turbata est valdé: * sed tu
Démine usqueqaé?

‘Convériere Domine, & eripe dnimam me—
am; * salvum me fac propter misericordiam
(i RY ‘

Quéniam non est in morte qui memor sit
tui; * in inférno autem quis confitébitur tibi ?
“Laboravi in gémitu meo, lavibo per sin—
gulas noctes lectum meum: * Jicrymis meis

stratum meum rigiho. ' .
Tarbitus est4 furdre 6culus meus: * in— ?@
velerdvi inter omnes inimicos meos. o
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K@ Discedite 2 'me omnes qui operdmini in Q@‘

€ jquitatem; * quoniam exaudivit Dominus vo- )
cem fletus mei,

Exaudivit Dominus deprecationem meam, *
“*Déminus oralionem meam suscepit.

Erubéscant, & conturbéntur veheménter
omnes inimict mei: * convertantur & erubes-

cant valdé velociter.
Gloria Patri, & Filio.
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% SALMOS PENITENCIALES. @E
625’:;‘(‘

PARATRASIS.

Sarso 6.

®

Poderoso Sefior, no en tus fureres
Castigues 4 tu siervo su delito,
Ni reprendas, gran Dios, de sus errores
Con ira ciega al pecador conlrito.

——n

Apiadate de mi, fragil humano
De salud quebraniada, mi tormento
Mitigue un fanfo tu benigna mano,
O tu divino y saludable aliento.

=
0P

Que el 4nima luchando en su agonia
@j Sucumbe del pesar al duro envate,
/
a3
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(@T Como la nave que en la mar bravia ' @
&8 Ll equinocio aterrador combale. X

Vuélvete & mi, Seilor, libra mi alma;
Silveme tu piedad, que en el averno -
No hay recuerdo de ti, i en dulce calma
Podré alabarte con acento tierno.

-De contino gemir filtame brio
Para jmplorarles tregua & tus enojos,

Y encanecido sobre el lecho mio,
Le inundo en llanto de mis turbios ojos.

Separaos de mi los inclementes
Que gozo hallais en mi fatal quebranto,

?% Y prosternad las altaneras frentes
Por que al Seforle eonmovié mi llanto.

R.

A

-

Q@@z@ s




sivag —— e

9"’@ ' 9 .

1) . i

PsaLuus 31. i
i
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Bedti, quérum remiss@ sunt iniquitates, *
& quérum fecla sunt peccita.

Beatus vir, cui non imputdvit Dominus
peccalum, * nec est in spiritu ejus dolus. *
Quéniam tacui, inveteravérunt ossa mea,

dum clamérem tota die.

Qudniam die ac nocte gravita est super
me manus fua: * convérsus sum in @rim—
na mea, dnm configitur spina.

Delictum meum cégnitum tibi feci: * et &
injustitiam meam non abscondi. -

Dixi: Confitébor advérsum me injustitiam
meam Démino: * & fu remisisti impietitem
pecciti mei.

Pro hac ordbit ad te omnis sanctus * in

tempore opportino.
«6% Veramtamen in dilivio aquirum multé—ﬁ

A rum. * ad eum non approximabuat.
RO TTR TRMEO O
EASS I T
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Tu es refagium meum 3 tribulatibne, e
; qua circumdedit -me: * exullatio mea erue $.8
me a circamdantibus e, :
Tutellectum tibi “dabo, & instruam te in
via hac, qua gradiéris: * firmabo super te
dculos meos. - i
Nolite fieri sicut equus & mulus, * quibus
non est intelléctus.

In camo, & frano maxillas. edrum cons-
tringe, * qui non approximant ad te. ,
Mpita flagélla peccatiris, * sperdntem an-

tem in Domino misericordia circtumdabit.
Letamini in Domino, & ex ultite justi, *
& gloriamini omnes recii corde.
Gloria Patri, & Filio.

Lo
<=t
ErNaNsd

%

K
%

g3

&/




ki st 5 )

04

Sipvo 31.

Veatura para dquel cave pecado
El Sefior perdont, v al que cubierlo
Le tiene bajo el pecho torturado
A las zozobras-del casiigo abierto.

Ventura para aquel, que accion impia
No le imputé el Senor; de polo 4 polo
Delicia halle la criatura pia '
Que el pecho cierra 4 la maldad del dolo.

Yo enmudeei: -tu jusiiciciera mano
Poblé de arrugas mi lozana frente,
De la conciencia el aguijon tirano
Tortura daba al corazon doliente.

fie—>(]
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@7} El crimen confesé, vuestra induigencia
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Templé de mi martirio los dolores,
8 Movidos de mi egemplo, & penitencia
Se prestarsn humildes ‘pecadores.

Y eni tanto que proterve el delicuente
Huye de ti con iniplacable.empeio,
Arrulla con tu voz al reverente,

Vela piadoso su tranquilo suejio.

Cual digiste Seiior: tus claros ojos
No separes de mi, mi acervo llanto
Mitigue tus justisimos enojos,

Abriga -al justo con tu régio manto,

Y vosotros rebeldes pecadores
De ofuscada razon, buscad abrigo
=59 Al sol de su piedad, y 4 sus fulgores:
‘f Ma_nsos de corazon cantad conmigo.

6 R.
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Psarwys 37.

Dcmine, ne in furdre tuo drguas me: *
‘negug in ira-tua-corripias me.
- Quéniam sagitlee tuz infixe sunt mihi:
- & confirmasti super me manum tuam.

Non est sénitas in carne mea & ficie ire
tue: * non est pax dssibus imeis & ficie
peccatérum medrum.

Qudniam iniquithtes meae supergréssz sunt
caput meum: * & sicut onus grave gravit®
sunt super me.

Putruérunt & corripte sunt c1catnces-
wme®. * 4 ficie insipiéntie mea.

Miser factus sum, & curvitus sum usque
in finem: * totd dle coniristatus ingredié~

¥

}% bar. } ‘ . ?nﬁ
Quéniam lumb mei impléti sunt illusié— [ A
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o nibus:* & non est sinitas in carne mea.
B Afflictus sum, & humilidtus sum nimis; *g
rugicham & gémitu cordis mel.

Pomine , ante te omne desidérium meum.*
& gémitns meus & te non est absconditus.

Cor meum corturhiitum- est, dereliquit me
virtus mea: ¥ & lumen oculdrum medrum, &
jpsum non est mecun.

Amici mei & préximi mei; * advérsum
me appropinquavérunt, & stetérunt,

Et qui juxia me erant, de longé stet—
erunt: * & vim faciébant qui querébant ani-
mealn. .

Et qui inquird¢bant’ mala mihi, lectiti sunt
vaniidtcs: * & dolos fotd dic meditabintur.

Fgo autem tamquam surdus non audié-
bam: * & sicut mutus non apériens os suum.

Et factus sum sicut homo non dudiens: *

% & non habens in ore suo redargutiones. g
¥ Quoniam in te, Démine, sperdvi; * tuex- @L

2 andies me Domine Deus meus,

=
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Quia dixi: ‘\Tequando supergaudeant mihi ni-
mici mei: * & dum commovéntur pedes mei,
super me magna lociti sunt.

Quéniam ego in flagélla paritus: * dolor
meus in conspéctu meo semper.

Quéniam iniquitdtem meam annuntidho: *
& cogitdbo pro peccito meo.

Inimici autem mei vivunt, & confirmti
sunt super me: * & multiplicati suntqui od-
erunt me iniqué.

Qui retribunt mala pro bonis, detra he—
bant mihi: * quéniam sequébar bonitdtem.

Ne derelinquas me Démine, Deus meus:
* ne discésseris & me.

Inténde in adjutérium meum, Démine Deus
salfitis meae.

Gloria Patri, & Filio.
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Saimo  37.
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iAh! tu diestra deten, Dios soberano,
Y & tu contrito siervo no castigue ,
Hasta que el tiempo con benigna mano
De tu enojo la colera mitigue.

Que agobiado, Sefior, por las miserias
Que tu justicia diera 4 mi abandono,
Lamenté con exceso mis lacerias

Y contra mi Sefior, te imputé encono.

Mas al verte, Sefior, tan encjado
‘egn Se agrabaron mis intimos dolores,
A Y humilleme 4 tus pies, mustio; encorbado
=2 Bajo el peso cruel de mis errores.
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(@l Mas del crimen, sefior, la abierta llaga
&8 Que cl baisamo le niega mi desidia

F! tiampo corrempio, y enorme plaga
Asedia al corazon en su perlidia.

Y vago, solitario, macilento,
Luchando con el misero destino,
Rugiendo cual leon de carne hambriento
De mi vicios quercilo el torbellino. .. ..

Mi gemido, sefior, no te se oculta,
Turbado el corazon con tus enojos,
Un tenebroso velo lesepulta,

Y el brillo pierden mis transidos ojos.

Mis amigos y deudos maquinaban

e
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@ Perfidias contra mi, y me dejaron
sEn triste soledad los que meamaban,

Y & sus fieros rencores me entregaron.

Mas sordo & sus promesas engafiosas
Que me legaban en su torpe dolo,
Devoraba mis horas angustiosas
Esperanzado en tu justicia solo.

Y te rogué, sefior: de mi lamento
-Escuchastes el lugubre murmullo,
Que nunca gocen en mi atroz tormento
Mis enemigos con altivo orgullo.

Que hablando contrami cuando me hallaron ?ﬁ

o

@, Por el dolor sumido en la impericia, @
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Al mirarme contrito se mofaron-
De mi grata esperanza y tu justicia.

SRS

Y-pues vive, Sefior, Ia turha osada,
Y su mimero crece y su abandono,
Librame con tu mano respetada,
Ponme & cubierto de su gduro encono.
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@ : Psarmus 50.

Miserére mei Deus, * secindum mag-
nam misericordiam tuam.

Et secundim multitidinem miserationum
tudrum, * dele iniquititem meam.

Amplits lava- me ab iniquitite mea; *
& 4 peccito meo munda me.

Quéniam iniquililem meam ego cogndsco
* & peccitum meum contra me est sem—
per.

Tibi soli peccivi, & malum coram te fe—
¢i; * ut juslificéris in sermoénibus tuis, &
vincas cum judicdris.

Ecce enim in iniquititibus concéptus
sum: * & in peccitis concépit me mater

mea.
ﬁ Tece enim veritdtem dilexisti: * incerta,
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;@ & ocedlia sapientia tue manifestistt mihi.
‘ Aspérges me hyssdpo & mundabor:
lavibis me; & super nivem dealbébor.

Auditai meo dabis gindium & letitiam: *
& exnltibunt ossa humiliafa.

Avérte faciem tuam 4 pecchtis meis: * &
omnes iniquitates meas dele.

Cor mundum crea in me Deus: * & spi-
Titum rectum innova in visceribus meis.

Ne projicias me & ficie tua, * & Spiri-
tum sancium tuum ne auferas 4 me.

Redde mihi letitiam salutdris tui: * &
spirita principali confirma me.

Docdbo iniquos vias tuas: * & impii ad
te convertentur.

Libera me de sanguinibus Deus, Deus sa_
1itis mez: *& exultibit lingua mea justitiam

o tham., . 8
@ ’
% Domine labia mea aperies: . et os meum ?&%
% annuntiabit laudem tuam.

;@é Quéniam si volmisses sacrificium, dedissem @

*
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\/ Gtique: * holocaustis nondelectaberis.
Sacrificium Deo spirituscontribulatus: * cor
contritum & humiliatum Deus non despicies.
Benigné fac Démine in bona voluntate
tua Sion, * ut ®dificentur muri Jerdsalem.
Tunc acceptbis sacrificium justitiee, obla~
tidnes, & holocausta: * tunc impodneni super
altare tuum vitulos. ’
Gloria Patri. & Filio.
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Satmo - 50, g@

Seiior, piedad de mi; piedad imploro,
No segun mi pecado te la pido,
Borra mi iniquidad, oye mi lloro,
Y llegue mi plegaria hasta tu oido.

Livame; mas y mas me purifica;
CGonozco tu bondad, y mi pecado
Siempre 4 mi vista esta; haz que sea rica
Ta gran misericordia & este malvado,

L]

Y6 pequé contra ti solo, Dios mio;

e Yatu vista lancéme 4 las maldades,

‘\, Perdéname, Seiior, ]usto y pio, ﬁ

’,‘; El mundo se entusiasme & tus bondades.
ég%
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Tu lo sabes, gran Dios, des tu alto trono,
s (Que en deplorable ma} fui engendrado,

La iniquidad me dié su negro encono,

Y concibi6. mi madre en el pecado.

Ti amaste la verdad, sabio camino
Me ensefiaste secreto y misterioso,
Yo quedaré mas blanco y cristalino,
Si me lavas benigno y carifioso.

- Td me consolards, y la alegria
Y: el contento resuenen en mi oido;
Recobraran mis huesos la armonia,
Si escuchas apiadado mi gemido.

Aparta de mis culpas tu semblante,

@
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@Borra mi iniquidad grande y cumplida,
Créa en mj un corazon puro y amante,
Y dale 4 mis entrafias nueva vida.

o

22500

No me apartes de ti: torna la calma
Ami contrifo espiritu agiiado,
Ocupada de ti toda mi alma
" Tu recta senda mostraré al malvado.

; Oh, Dios de mi salud! de cruentos hechos
Librame por piedad, serd mi lengua
Y mis labios tambien, los que deshechos
Te alaben sin cesar del malo en mengua.

Sacrificios sin cuentos te ofreciera %‘%

‘@Si holocaustos asi gratos te fuesen; (@%
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as el humo v el pan la blanca cera

13
1

%3 Menos son que los pechos que padecen.

Lo

Mi espiritu aflijido jch Dios! te envio
Y un corazon coairito v humillado,
Benigno acepta el pen samiento mio,
Digna ofrenda, Seior, de mi pecado.

Tu buena voluntad benigna y pia
Haz sentir 4 Sion; el alto muro
Verés cual se levanta a la voz mia,
De tuJerusalen, fuerte, seguro.

Entonces, sacrificio de justicia

Aceptards seguido de oblaciones;
Entonces, confundida la malicia

%@\ Te ofrecer¢ becerros y oraciones. ?ﬁéﬁ
B4 1)




PsaLmus 101.

Domine exdudi oratibnem meam: * & cla-
mor meus ad te veniat.

Non avértas faciem tuam Ame * in quacim-
que die tribulor, inclina ad me aurem tuam.

In quacimque die invocavero te * veldciter
exaudi me.

Quia defecérunt sicut fumus dies mei: * &
0ssa mea sicuf crémium aruérunt.

Perclissus sum ut feenum, & aruit cor
meum: * quia oblitus sum comédere panem
meumn.

A voce gemitusmei * adhasit os meum car-
‘ni mea. :

Siilis factus sum pellicano solitudinis: *
ﬁ factus sum sicut nycticorax in domicilio
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Vi Tola dic exprobrabant mihi inimici mel: 3

*# & qui laudabant me, adversim me jura—
bant.

Quia cinerem tamquam panem mandu-
cabsm,; * & potum meum cum fletn mi-
scébam.

A ficie ire & indignationis tue: * quia
élevans allisisti me: ,

Dics mei sicut umbra declinavérunt: * &
ego sicut feenum érui.

‘Tu autem, Démine, in aternum pérma—
nes: * & memorialé tuum in generationem
& generationem. ‘

- Tu exfn'gcns’misel‘ébel‘is Sion: * quia
tempus miserendi ejus, quia venit tempus.

Quéniam placuerunt servis tuis lapides
ejus: * terre ejus miserebintur.

Et timébunt Gentes nomen, tuum Démi—
ne, * & omnes reges lerre glériam tuam.

1Y
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Quia adificavit Déminus Sion: * & vi-
débiter in gloria sua.

Besuemm orationem humilium: * & non
sprevit precem edrum.

Seribantar hec in generatidne altera: * &
populus, qui credbitur, landabit Dominum:

Quia prospexit de excélso sancto suo: *
Déminus de ceelo in terram aspéxit:

Ut audiret gemitus compeditorum: * ut
sélveret filios interémptérum: A

Utannintient in Sion momen Démini: *
& laudem ejus in Jerusalem.

In conveniéndo pdpulos in unum, * & re-
ges ut sérviant Démino.

Respondit ei in via virtiitis sua: * Paucita-
tem diérum medrum nintia mihi.

Ne révoces me in dimidio diérum meorum:
ﬁ* In generatibnem & generatidnem anni tui.

%

Initié tu, Domine, terram fundasii: * &




) pera manuum tusrum sunt ceeli.

Ipsi peribunt, tu autem pérmanes: * & ‘
omnes sicut vestiméntum veterascent.

Et sicat opertérium mutibis eos, & mu-
tabtntur: * tu autem idem ipse es, & anni
tui non deficient.

Filii servorum habitdbunt: ¥ & semen ed-
rum in seculum dirigetur.

Gloria Patri, & Filio:
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Escichame, Sefior, y mis clamores
Lleguen hoy hasta ti, con mi oracion;
No separes tufaz de mis dolores,
Ten piedad de mi triste corazon.

Pronto, pronto, Seilor, ven cualquier dia
Oye al que atribulado te invoco,
Hoy cual humo se va la vida mia
Y mis huesos quebrarse siento ¥o.

va)

: Mi carne hasta en mis huesos se ha anudado
| Por que no pude ya comer mi pan; !
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E@ Cual paja el corazon se encuentra
' La voz de mi gemir espresa afan.

Soy pelicano triste en mi delirio
Cuerpo nocturnoen domicilio atroz,
Y mi enemigo aumenta mi martirio
Y el que me alaba es para mi feroz.

La ceniza he comido al verte airado,
Y he bebido del llanto. del pesar,
Mis dias como sombras se han pasado,
Pues me estrellastes al quererme alzar.....

Aunque seco, marchito y consumido,
22 Siempre en i permaneces td, Sefior,
Tiempo es ya de apiadarte, humilde pido
|

@Miserimrdia 4 tu divino amor. @




~ Vivird tu memoria permanente,
Entre las piedras de la gran Sion,
Y tu nombre, Sefior, de genle en gente
Durard a la final generacion.

6 O Y Sk :
B

Y temeran los reyesy naciones,
Postraranse tus siervos ante i,
Tu gloria cantarin sus oraciones
Por que & Sion has conservado asi.

Oyé, diran, del humillado el ruego
_ Elpueblo tu alabanza al entonar,
2% Y en sus pechos.con piginas de fuego X
(£} Tu santo nombre' | oh Dios! haran grabar. (K4
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Desde el empireo cielo donde habitas- 2a8
Veras postrada la inmortal Sion,
.Y en sus contornos se hallaran escritas
Plegaria humilde, mistica oracion.

Cuandolos pueblos para amar se uniesen
Y los reyes entonen su cantar,
Llamame junto 4 ti y haz que no cesen
Los que te adoran de tu siervoal par,

No acortés por piedad mi fiel carrera
Y dime de mis ‘dias el mejor,
Ya que fundaste la terresire esfera
Enséname la senda del vigor, @
;@
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Cielo y tierra criados por tu mano 8
Todo al fin joh mi Dios! perecera,
Ta solo permanente, soberano,
Ser inmutable, sabio ¢ inmortal,

Todos mudan, y mueren cual vestido
Que el tiempo y laintemperie da vegez,
Se muda y mudard todo el nacido,

Selo tu eres eterno y sin doblez.

Ta eres el mismo siempre, sin medida,
Tus afios nunca, joh Dios! se acabarin
Por eso esta progenie tan ‘querida
De tus hijos y siervos, te amardn.
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r@. P§ALMUS. 129.

‘De profundis clamayi ad te Démine: *
Domine exaudi vocem meam:
Tiant aures tuz inlendéntes * in vocem
deprecatidnis me.
Si iniquitates observaveris Domine: * Do
mine quis sustinébit?
Quia apud te propitiatio est: * & propter
legem tuam sustinui te Domine.
Sustinuit anima mea in verho eju_s; * spe—
ravit anima mea in Démino
A custddia matutina usque ad noctem: *
spéret Israél in Domino,
Quia, apud Dominum misericérdia: * & co-
pidsa apud’ eum redémptio.
Et ipse rédimet Isragl, * exdémnibus ini— !
A¢ quitatibus ejus, : @
~ Gléria Patri, & Filio. 18
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En una horrible sima estoy sumido
De miseria de Ifanto y afliccion;

Sed compasivo para mi, Sefior,

Escuchad las plegarias de un culpable
Que conoce su atroz iniguidad;
No tiene otro recurso el miserable
Que tu infinita y sin igual hondad.

S5i mi maldad mirais y mi pecado
Como podré sufriros yo, Sefior?

Yo clamo & vos, miDios, clemencia pido.

82
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I
é* Zﬁ' Miradme arrepentido y no malva do.
Y separad de mi vuestro rigor,

Que hucisteis nuestras lagrimas de fuego
Y de atenderlas os pusisteis ley;
Perdénanos Seior, y oye este ruego
Que te elevamos desde el siervo allrey.

De mis males v pena en lo mas fuerte
Nunca de tus promesas me olvidé,
Ellas me consolaban en mi suerte,

Y el perdon de mis culpas esperé.

JEUCHR—
Y por esto Isracl no espera en vano, ﬁ
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23 Y de noche el consuelo ha de llegar,

Si de dia.tu auxilio soberano
No aparece en el ara del altar.

Pues tu misericordia es infinita
Y tesoro de gracia y de poder
Dara cual siempre la quietud bendita,
Al redimir al pueblo de Israel.
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g\g Psaiuos 142

Domine, exaudi oratidnem meam; auribus
pércipe obseciatiénem meam in verilale tua:,
exaudi me in (ua justitia.

Et non intres in judicium cum servo
tuo: quia non justificibitur in conspécta
tuo ‘omnis vivens.

Quia persecitus est inimicus animam
meam: humilidvit in terra vitam meam.

Collocavit me in obscuris sicut mértuos
seculi: - & anxidtus est super me ‘spiri-
tus meus, in me turbitum est cor mevm.

Memor fui diérum’antiquérum, medita—
lus sum in 6émnibus operibus tuis: in
factis manoum tudrum  meditakar,

&
FE@% Expindi manus meas ad te: * dnima mea is@
\ f/
o ; l\

3 sicul terra sine aqua tibi,

g
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Q@@N,: D O S 63



N\ = . %_ e - 22 DG
prfecie =138

ﬁ@j 94

s ’V'eldciter cxaudi me, Démine: *  defécit
spiritus meus.

 Non avértas faciem tuam 4 me: * & si-

milis ero descendentibus in lacum.

Auditam fac mihi mané misericordiam
tuam: * quia in te sperdvi.

Notam fac mihi viam, in qua dmbulem:
quia ad te levivi dnimam meam.

Eripe me de inimicis meis, Domine, ad
te configi: * doce me facere voluntitem
tuam, quia Deus meus es tu.

Spiritus tuus benus dedlcet ‘me in ter—
ram rectam: * propter nomen tuum, Dé-
mine, vivifichbis me, in equitile tua.

Edices de tribulatidne snimam meam:*
& in misericordia tua dispérdes inimicos
meos.

Et perdes omnes, qui tribulant dnimam ge
jmeam: * quéniam ego servus tuus sum.

@ Gloria Patri, & Filio.




Saumo 142,

Ove Sefior mi ruego,
Gveme cn tu justicia soherana,
Escucha la oracicn de la 'mafxana,,
Y atiende de lu siervo arrepentido
La voz que eleva en llanto sumergido.

s

Pues ningun ser humano
Podra nunca ante i justificarse,
No descargues en mi tu diestra mano
Enemigo cruel me ha perseguido,
Y en tan funesta gueria, «

o» Mi frente se ha ahatido
@ Hasta focar la tierra,

W Y tristura & mi alma ha combatido.
A

Y
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7/ En lugares oscuros é ,é
‘Mi cuerpo ha colocado cual los muertos,

Mi corazon turbado
Se eleva 4 ti en espiritu angustiado:

Recuerdo antiguos dias,
Y medito las obras de tus manos,
Vuelvan las alegrias
A mi alma atribulada,
Que espero tus consuelos soberanos,
Como la tierra mustia y agostada.

Oyeme pronto joh Dios! que desfallezco;
No separes tu gostro de mis penas,
" Y no caeré en el lago,

&

2 Como los que sugetos con condenas 3
@\ Esperan siempre 4 su delito el pago.

8
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) Enséﬁame el caming

Ya que & ti recurri con esperanza

MC]()]“‘ mi destino

- Y sicame, Sefier; de entré contrarios:
No sea mi oracion vana ‘
Y reciba un copsuelo esta maiiana.

Tu voluntad suprema
Yo solo quiero ejecutar; Dios mio,
Guiamé con tu egemplo santo y puro
A la derecha tigrr
Donde se acabe iau funesta guerra.

Vivifica 4 tu nombre el alma mia
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% Sacame de pendr dame alegria,
Cese va tanto susto;
Destruye & mi enemigo
Que atribula & mi alma en mal acerbo,
Y6 quiero siempre, siempre, estar contigo,
Pues soy tu humilde siervo.

R.
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PADRE NUESTRO.

[>=RasineTs e o ]

Padre de nuestro amor, Dios de clemencia, -
Que estis sentado sohre el alto cielo,
Glorifique tu sola ombipofencia
Cuanlo vive y alienta en este suelo:

Y al terminar, seiior, nucstra existencia
Danos tn reino por poslrer consuelo,
Cumpla tu voluntad la criatura,

Como la cumplen en tu gloria pura.
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¥¢ A conscrvar la vida que nos diste,
Contempla al hombre de @arvacter vario
Que peco contra ti; perdona al triste;
Mira que es déhil polvo del osario

Que & tu voz tomé ser vy por {i existe:
Aparta todo el mal de su destino

Y al genio tentador de su camino.

M(
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EL AVE MARIA

02QELO LT

Salve, Salve, Maria, mas pura
Que el perfume de casta azucena,
De candor y de gracia tan llena,
Que el Eterno en tu seno posé:
Entre coros de virgenes puras
Brillas sola mas falgida v bella
En el cielo del alba la -estrella,
;Oh bendito tu fruto de ‘amor! -

—

Santa, Santa; gacela amorosa
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@ Que arrullastes al verho en tu ceno, ;@g
Y de mistica fé todo lleno '
‘Le adorastes hnmilde tambien;
Ruega & Dios por nosotros, cual madre
Que en la vida y la muerte eres sola,
A trocar en celeste aurcola

‘El dolor que nos ciiie la sien.

Bes
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GLORIA PATRI,

309D 90 609

Gloria al padre de la allura

Gloria al hijo redentor,

Y al espiritu creador,
Trihate nuestra f2 pura
Ahora y por siempre, loor.
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Créo en Dios padre clemente
Divino y ommipolente
Bel cielo y tierra creador;
Creo en su tnico hijo
Que es del padre regocijo,
Y su delicia y amor,

7%5 Créo que fué concebido,

& Y en pura gracia nacido

e — 2

@D
o8
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B De una virgen singular,
De candor y gracia llena,

Mas bella que la azucena,
Y mas sublime que ¢l mar,

=08

%

e S

Créo que Pilato fiero:
Al inocente cordero
Ultrajo con su poder;;
Que fué herido y azotado
Y despues crucificado
Con intenso padecer.

-Créo que al dia tercero,

Por su poder verdadero %‘
Glorioso resucito: @
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Y salvar al que sufria,
A los infiernos hajé. -

'
e et e

Despues entre densas nuhes
Y transparentes queruhes
Subié triunfante al Edem:
Donde glorioso ‘se muestra -
Del Padre teraa en la diesiral
El que le da cl parabien.

-Créo que de glhria corcado
Ha de venir muy airado
En el juicio finn!,

Crén al Espiritu Sants £2%
Cousolador, dol quchranto, 7@}\
Loberano y celestial.- _ W;

S~
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Créo enla iglesia catdlica,
Y romana y apostdlica,
Y en la santa comution;
Del almy iamartal el gozo,
- Por que nuestro Dios piadoso
Di & las culpas remision,

M.
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jOh! salve: madle pura,
‘El alma lacerada.-
Hoy besa confiada-
Las gradas de tu altar.
. iOh! Salve omnipotente,
Sublime Reina mia,
Consuela la agonia
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giz Que brota del pesar. - @

Piedad, misericordia,
Fanal de mi esperanza
Que siento en lontananza
las brisas del dolor;

A ti los mustios ojos
Dirijo y solo aspire
Mi languido suspire
Que acojas con amor.

" Dolientes hijos de Eva
Al mundo desterrados,
Mo sufren resignados

Que fragil polvo sonm;
Mas siempre arrcpentidos

2 e
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Piedad su labio implora
Perdona (4, Sciiora,
Su dura condicion.

Que un valle de dolores
Y abrojos, muy profundo,

‘Bs solo el ancho mundo

Velado en  rosicler.
Placer para los ojos,
Delirio al pensamiento,
Y ligrimas sin cuealo
Por un solo placer.

Por eso 4 ti clamamos,
Antorcha de ventura,
Nos da tu lumbre pura




; é Tras larga oscuridad;
a2 Clamamos que dirijes,
Duleisima abogada,
Al alma desolada
" Tus ojos de piedad.

. v
= Q&
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Y al fin de este cesticrro

De penas 'y quebréntos,
Enjugue nuestro llanto
Tu mano virginal;
Y en fu Sién Ia hella
De geio el pecho leno,
Centemigle de tu seno
El fiuto celestial.

3
&g iCh virgen irspireca,

!@ De cilicos amo:cs!
3V,
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-{Oh rosa entre las flores

Del misterioso Edem!
Ruega 4 Dios por nosotros,
Y al fin de la existencia,
Gocemos la presencia

De Cristo nuestro bien.
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Tréo en Dios padre mi hacedor divino,
Créo en Dios hijo, justo y verdadero,
Créo enel sanfo espiritu y venero
Tan alta majestad, Dios unoy trino.
Créo que Jesu—Cristo al mundo vino
Y murié por el. hombre en un madero,
Créo resucitdé al dia tercero
Y csti enel ciclo en trono diamantine.

EC&O en el sacramento inmaculado E@D
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g?? Donde Dios con su cuerpo nos convida. &
“*Y créo queen el juicio vendra airado
Pidiendo 4 cada cual cuenta cumplida:
Créo cuanto la iglesia ha revelado,

Por cuya pura f¢ diera la vida,

M.
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ACTO DB ROPBRARNZA
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Mi Dios, mi dulce bien y mi ventura,
Llena el alma de amargos sinsabores,
A tu trono de inmensos resplandores
Toy cleva la voz de su amargura.
En ti espela Sejior; tu lengua pura
Qué pronuncia el perdon de pecadores
Mitigar tambien puede sus dolores
- En la mansion de la celeste altura.
Tu alejas de mis males ¢l tormento,
Il Gual astro fulgurante de bonanza,
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%’/Z Con tu recuerdo mi pesar ahuyento.... %g
Y pues cresmi luz'y bienandanza,
La hoéveda del ancho firmamento
Escuchard Ja voz de i esperanza.

M.
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ACEO VT CLATIDAD,.

Os amo, gran Sefior, mas que & mi vida
Mas que 4 mialma y dicha encantadora,
La mente, el corazon, todo os adora,
Porque sois mi delicia apetecida:

Mas bello sois que la estacion florida,
Mas que la luz de la naciente aurora,

Solo por vuestro amor milabio implora,

Deis & quien me ofendio, diehw cumplida.  g52
. . N @/ AN

o Vos lo quereis, Setior, vole perdono (1/ )
Para que perdoneis wis culpas graves, Q

h 37l




@No abriga el pecho mio duro encono:
“ Por tuamor amo al prégimo, lo sabes,
Tu que todo lo ves desde ese trono,

Donde acoges mis canticos suaves.

M.
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Dios todo poderoso y soberano:
Atiende os rucgo & la plegaria mia;
Ifaya paz y concordia en cl ecristiano
Y eterna estirpacion de la heregia,
Que sc convierta el pecador insano,
Que prospere la iglesia cada dia;
=92 Tisto os ruego, Seiior, todo en (i crea

Por tu sangre purisima. Asi sea.
3 ol
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Hora en la alegria,
Hora en el quebranto,
iOh Espiritu-Santo
Duélete de mil

Astro de bonanza, 2
. <
Luz de mi ventura,
Balsamo que cura U
\
N,
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Penas que sufri,
Placido consuclo
Que, disipa el llanto,
;i Oh Espiritu—Santo
Duélete de mi!

Rompe densis nubes
Que tu fuego inflama,
Ven 4 quien te llama
Suspirando aqui.
Bicdico del alma
iHe sufrido tanto!
10h Espiritu-Santo
Duéleie de mi!

Del dolor a! yugo

R -
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Languidece el alma,
Dame’ tii la calma -
Dulce que perdi.

Ta del que suspira
Saludable encanto
iOh Espiritu-Santo
Duélete de mi!

Ven, 1 que iluminas
La angustiada mente,
Astro refulgente
Yo te imploro 4 U
Y entre mis dolores
~ Te dira mi canto
iOh Espiritu-Santo

Eﬁ Duélete de mi! '
. M.
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Venid blancos querubes,
Dastellos seductores
Del Dios de resplandores,

Envueltos entre nuhes - @
De gasas de colores g
s =t Toasten RS te8
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JQué igiala dla veniura
Que gozo cuando os veo?
Aleja & la amargura
Y aumenta mi fé pura

Tan mistico recreo.

Cual triste aprisionads
La toriola se mira,
Gimiendo enamorada;
Pues vive separada

Del bien por quien suspira.

Si su prision odiosa
Teunda de ambrocia
El aura vagorosa
Le da tregua piadosa

A
v
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Que ‘con Fecuerdos fieles
Contempla en lontananza
Las rosas y claveles,

Sus placidos vergeles
Su dulce bxenandanza;

Tal es el alma mia
Opresa en la cadena
- De la existencia impfa,
Que solo la enagena
Sus suefios deé ambrosia.

Vosotros; joh querubes!
Que sois tan seductores,




Celestes resplandores
Envueltos eéntre nubes;
De gasas de colores.

Mi afan'y crudo anhelo
Calmad cuando deliro,
Vosotros mi consuelo
Me recordais ¢l ¢elo
Y el Dios por quien suspiro.

.................

En mi postrero dia
De muerte y agonia
Venid por compasion:
7 Y goce cl alma mia
ﬁ La célica mansion.
LiNsi
e M.
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gz% Grato consuelo que disipa el lloro,

Luz y dechado de virtud austera
Sublimé Antonio:

Td, que 1o ignoras qué en la vida mia
Ni venturanzas ni delicias gozo,
‘T, que ine tiiras éx tu aitar postrado
Palido &l rostro;

‘Si acaso escuchas las plegarias mias,
Cuando tu nombre celestial invoco,
Calma mi pena, & mi clamor atiende
Santo piadoso!

)
U
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Ya tus milagros pregond Ia fama, T
o ’



V& A ti seacogen los que sufren todos,

Diganlo aquellos que & tu fuerte amparo
Viven dichosos.

Santo querido, mi esperanza hermosa
En quien-yo fijo mis turbados ojos,
Cuyos favores merecer procuro,

A quien yo adoro.

Flor perfumada del Edem divino,
Grato consuelo que disipa el lloro,
Luz y dechado de virtud austera,

Sublime Antonio.
4
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L BANRBARAREL,

Por que al pecho envenenamos
Con funestos sinsabores,
Devorando los dolores
Del latiente corazon?

O lo mas mos contentamos
Con verter inutil lloro,

Cuando apenas alcanzamos
De este mundo compasion!
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iOb! vosotros los que tristes
No gozais ni una ventura,
Devorando la amargura

De un destino asaz cruel:

Yo os prometo que en placeres
Trocareis vuestros tormentos,
Si elevais vuestros acentos

Al arcangel Rafael.

Incansable medianero
Entre Diosy el que le implora
Siempre escucha aquel que llora,
Siempre acude & sn clamor:
Al Datir sus blancas alas
Algun ruego sube al cielo,
O ligero baja al suelo
El perdon de un pecador.
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ﬁ Rafael, Arcangel mio,

132

7 Ven 4 mi que yo e imploro
Ta bien sabes cuanto lloro
Mi destino asaz cruel:

Lleva & Cristo mis plegarias,
Cruza leve el raudo espacia
Que en tus alas de topacio

Yan mis dichas, Rafael.




A SANTA TERESA
D3 IIWTS.

Salve Teresa donosa
Que del celeste jardin
Eres perfumada rosa;
Blanca virgen “pudorosa, .
Con. alas de querubin.

Dios te: mando. desde el Cielo, :

L=

SrEE

M= :’,} _
133 ﬁ

s e



134

Destello de su fulgor,
Honor del hispano suelo,
Envuelta en el denso vela
De austeridad y candor.

—

Encantadora doncell2,
Génio sublime y profundo,
Tan discreta como bhella,
Eres lumingsa estrella
Que vierte su luz al wmundo.

Hoy elevo la voz, mia
Hasta tu asiento dorado,
Y envuelta en su melodia
La ardorosa simpalia
Que 4 mi pecho has inspirado

—
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{Que te diré por ventura
Teresa bella y galana?
Ta, tan angelica y pura!
Coémo cantar tu hermosura
Al son del arpa profana?

Como cantar de tu frente
La celestial aureola?
Como en mi entusiasmo ardiente
Cantar la gloria eminente
De la candida cspanola?

Pensamientos seductores,
Y graio asombro me inspira,
iOh santa flor de las fiores!
Para caniar tus loeres
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No tiene sones mi lira. X]

A Dios, Teresa donosa,
Que del celeste jardin
Eres purpurina rosa,
Blanca virgen pudorosa
Con alas de querubin.
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Mil y mil vicsitudes
Me ofrece el hado cruel;
Mas nunca mi alma te olvida un momento
iOh santo querido, divino José!

Tua el santo mas venturoso,

i i
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&6 Que habitas en el Tdem, .
Jamas una gracia, pediste al Eterne

Que no la otorgira eon sumo placer.

Dulee esposo de la virgen
Pidele & tu esposa fiel,
Y al hijo increado que tanto te adora,
Qué calme mi pena, mi atroz padecer.

Ante un pueblo numereso
Demostraste tu poder,
Haciendo qne unlefio que estabaen tu mano,
Brotase mil flores & vista de aquel.

o
3]  Rogad 4 Dios queen mi pecho ( j
%«éﬁé &
- SR :
00, Kt




Por dicha brote tambien
La flor aromosa de ¢quella esperanzy,
Tan llena de encantos, nmrclnta al nacer.
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Los que & tu sagrado amparo
Se acogieron una vez,
Tu gracia proclaman, rendidos te adoran,
Pues siempre les diste ventura y placer.

Por eso y6,santo mio
Tan infeliz no seré,

Jue solo merezca tornar afligido,
Do tantos dichosos se vieron volver.

@ iOh Banto! de quien espero

L5
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bé Mi dicha"y unico bien: @

A ti mi plegaria humilde te envio
Envuelta en las alas de candida fé..

M.
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A SAN DIEGO
DE ARGATA,

— PG on—

Benéfico alhago de amargo delirio, *
De crudo martirio consuelo piadoso

Seras, si amoroso ¢ ablanda mi ruego
Glorioso San Diego.

X
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Cercados de males, el alma angustiada,
La fé perturbada, sin un aliciente
Que el dnima ajiente?

R R X ¢4

&

Ta sola ventura, la sola delicia
Que el alma acaricia, que apagael desvelo,
s solo el consuelo, (ue placido encanta
La {¢ Sacro-santa.

Por eso 4 tus dras, humilde me llego
Divino San Diego, que brilla en tu frente
La gloria esplendente que goza en la altura &7
Tu 4nima pura.




De crudo martirio consuelo piadoso
Serds, si amoroso te ablanda mi ruego,
Glorioso San “Diego.




ACTO DE CONTRICION.
P g

Jesu-Cristo, sefior, padre amoroso,
Tu que eres Dios y hombre verdadero,
" Omnipotente y misericordioso,

A quien humilde con amor venero;

Tu el creador sublime y poderoso,

Tt el redentor del universo entero,
% Td 4 quien pude ofender traidor y osado
%ﬁh Perdon, sefior: perdona mi pecado,
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Que te ama mas, sefior, el alma mia
Que & la existencia y sus ensueios de oro
Mas que & la calma de la noche umbria
Mas que & laluz, y al matutino lloro,

Y mas que & micontgnto y-alegria

Mas que & todo sefior, ticrno os adoro,
Y te ofendi, es verdad, mas tu apiadado
Perdon sefior, perdona mi pecado.

Que me pesa con infima amargura
Haberos ofendido, locoy ciego,
Manda & una luz de tu celest altura
Que me ilumine con su sacro fuego,
Perdon, que soy muy débil criatura;
Insensato pequé, yo no lo niego;
Mas recuerda gran Dios lo que he llorado

G e k]
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Que propongo, sefior, muy firmemente,
Si me escuda (u diestra soberana
Cumplir tus mandamientos reverente
Por la tarde, la noche, y la mafiana, ,
Y no ofenderte mas... nunca impacicnte
Desesperar de tu Jusucia sana,
Te To premefo en I3grimas bafiado...
Feudon, .senor,; perdona mi pecado.

i, .

e

ap’lrta las functtas "oc:a'sifdxwdé”“""jj !
, En que suele’ c§e1 ef alffia dtes ="
vt Relucl hando con’ tatitas “afliidsonds:
ll La débil cuatura no resiste..
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a;;;;jef Al padre! por piedad que me perdones, ¥

(RN . L . 223
Ta eres el solo hien, sefior, que existe, >

Mirame aqui confuso, anonadado,

Perdon , Sefior, perdona mi pecado.

Manda, gran Dios, dispon la penitencia

Que merezean pecados tan fatales,

Que castigo merece mi imprudencia,
Castigo mis palabras terrenales.....

Mas ofrezeo 4 tu vista mi existencia

Tan llena de tormentos y de males,

Como deseucnto al crimen perpetrado....
Perdon, Sefior, perdona mi pecado.

. Y en ti, sefior, en tu bondad confio,
] El perdon que te imploro en mi quebranto,

@
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V. A ti Dios justo mi plegaria envio

" Pura vy ardiente cual mi amargo llanto;
Aytdame & la enmienda Jesus mio,
Dame perseverancia, Y amor santo
Para que basta morir diga humillado
Perdon, Sefior, perdona mi pecado.

M.
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BEDITAGION
DE LA
NUERTE.
——

Tierra es tn ser, tu corazon de escoria’
Manantial muy fecundo, C
Tu mision transitoria
.,{ZJED el impio suelo,

Z’,\] En breve volveras al polvo inmundo,
@7 Quimérica es la gloria

]
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‘“é Que buscas con anhelo

Pag )\)
Cabe las sendas del terrestre mundo.

Si el sol te abriga con su tibio rayo
En la estacion del frio,
Si te brinda el vergel vistosa alfonbra
En el florido mayo,
Si en rigoroso Estio
Te presta el sauce su apacible sombra,
Sus raudales la fuente,
Y el argentado matinal récio
Bana tu impura y altancra frente.

g\" Si la escarpada sierra
E@é Te prodiga sus pinos gigantescos,

(/A\—

. S

e3
@v



“ Para Tabrar tus chozds vpalacios,
Y sty fértil tierra,

Y si fa mar brabia_

Te dan oro, corales v topacios

Para saciar tus fatiles antojos,

Y el ameno pensil brinda pocsia

A lus indignos_ lerrenales ojos.

Tado al celeste amor, todo 4 la mane
Del creador supremo

Lo debes Soid, miserable humano;

hlas como por el prado diligente
Hacia }os roncos mares

Camina el manso tio,

Asi de fiis pesiees’
! El impulsivo mundanal torrente
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Qué esa tu mision es! En vano ansias
Rasgar el denso velo
Que envuelve tu destino.....
Por mas que audaz te afanes con porfias
Luchando con la suerte,
No trocaran tu sino,
Ni tu mentida ciencia ni tu anhelo...
En vano forjas en tu oscura mente
Otra Babel para subirte al ciclo.

Asi mortal, desdefia los honores
75¢ Los impuros amores
2 Y falsos oropeles,

©
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% Que huscas con vehemencia;
@Eu la azarosa vida transitoria

“ No hay mas bellos laureles

Ni mas dicha ilusoria,

Que la apacible paz de la conciencia
Y la esperanza de la eterna gloria,

M.

=0
NS




‘ORACION AL. DESNUDARSE.

——r -t

Asi comoligero mi cuerpo se disuelve  cada
Hasta que llegue para miel postrero, (dia,
De mortal agonia,

En que se torne en el sepulero helado
De tierra y lodo de que fué formado:
Asi, Dios de la altura,

=

,z,

Haced que nunca olvide mi memoria,
Que no hay hora segura

En esta triste vida transitoria,

= Que viva con cuidado ‘

2.
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g@u Para que si me asalta muerte fiera E@S

2N ()
No salga condenado

En la cuenta severa. :
Hacedlo por el mérito profundo
De Jesu—Cristo redentor del mando.

M.

FIN DE Ly PRIMERA PARTE.
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SEGUNDA PARTE.
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RBBDAIDA
DE LA BIENAVENTURADA VIRGEN MARIA.

“nBYuy

S yric cleyson's

Christe cleyson.

Kyrie eleyson.

Christe audi-nos.

| Chiste exaudi nos.

ﬁl’ater de calis Deus, Miserére nobis.




g Virgo praedicanda,

‘2 Fili Redemptor mundi Dens, Miserére
@Spmtus Sancte Deus, Miserére ncl )is.
- Sancta Trinitas unus Deus, Miserére nobis.
Sancta Maria, ora pro nobis.
Sancta Dei Genitrix,

Sancta Virgo Virginum.

Mater Christi,

Mater divine gratie,

Mater Furissima,

Mater castissima,

Mater inviolata,

Mater intemerata,

Mater immaculata,

Mater amabilis,

Mater admirabilis,

Mater Creatoris,

Mater Salvatoris,

‘sigou oad ergy

2 Virgo prudentissima, &2
@) Virgo veneranda,
2]
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2.4 Virgo potens,

Yirgo clemens,

Yirgo fidelis,
Speculum justitie,
Sedes sapientiz,

Causa nostra letitiz,
Yas spirituale,

Yas honorabile,

Vas insigne devotionis,
Rosa mistica,

Turris Davidica,
Turris ehurnea,
Domus aureca,

Federis arca,

Janua Ceeli-

Stella matutina,

Salus infirmorum,
Refugium peccatorum
1A\ Consolatrix afflictorum,
1 Auxilium cristianorum,
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Regina Angelorum,

Regina Patriarcarum,

Regina Prophetarum

Regina Apostolorum,

Regina Marlirum,

Regina Confessorum,

Regina Virginum,

Regina Sanctorum omnium,

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Par—
ce nobhis Domine.

Agunus Dei, qui tollis peccata mundi, Exdu—
di nos Démine.

.Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,

Miserere nobis.
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SAESTVANN HTVAN
DE LA BIENAVENTURADA VIRGEN MARIA,

P ===

Cristo, atiende; Cristo, atiende;
Oye, oh Dios! nuestro lamento;
Cristo escucha nuestro acento;
Crislo, escuchanos, Sefior:

Oh Dios padre delos ciclos, §@
Misericordia pedimos, B
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Dios hijo, & ti bendecimos,
Tennos piedad Redentor.

;Oh, Dios Espiritu Santo!
Misericordia imploramos,
Dios uno y trino, adoramos .
Tu santisima unidad.

Santa Maria Castisima,
Madre del Dios de la altura,
De virgenes virgen pura,
Madre de Cristo, rogad.

Madre de gracia divina,
Madre pura inmaculada,
Madre casta é inviolada,

;

e ST
=33

&

3

N



167

Madre sin mancha de error;
Madre amable y candorosa,
Madre admirable inocente,
Madre de] Creador, hermosa,
Madre de Dios Salvador.

Virgen muy tierna y prudente, .

Yirgen jusla y venerada;
Virgen siempre predicada,
Virgen de inmenso poder;
Virgen fuente de clemencia.
Virgen fiel de Dios delicia,
Espejo de la justicia,
Asiento. d6 esta el saber.
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Vaso espiritual y puro,
Yaso de' honor muy seguro,
Vaso de gran devocion;
Rosa Dlanca y misteriosa,
Torre de David pudiente,
Torre de marfil luciente,
Casa aurifera de Dios.

Arca do la fé se asienta,
Puerta del cielo galana,
Lucero de la manana,

Salud del que enfermo esta;
Refugio de pecadores,
Del triste consoladora,

Siempre el cristiano que implora

Ausilio en ti encontrara.

Mg,_/ ZNY
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g@é Reina de angélicos coros,

Que preclaman tu hermosura,
Del patriarca reina pura,

De los profetas tambien;
Reina del apostolado,

Que entusiasmado te adora,
Sacro-santa emperadora

Del imperic del Edem.

Reina de martires santos,
Reina de los confesores,
Reina ceiiida de flores,
Casta delicia . de Dios;
Reina de virgenes puras,
Reina de todos los santos,
Reina (an llena de encantos, . %“
Ruega schiora por nos.
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Cordero inmaculado,
Que horras el pecado
Del mundo tan malvado,
Perdonanos, Seifior.

Cordero inmaculado,
Que borras el pecado
Del mundo tan malvado,
Escuchanos, Seifior.

Cordero inmacualado,
Que borras el pecado
Del mundo tan malvado,
Tennos piedad, Sefior.

SRIERIES
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Ruega por quien te rogamos, @
Santa madre del Creador, s

Para que asi merezcamos
Las promesas del Seiior.
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A LA CONCEPC LON DE MARIA.
—SiEe—
Miré cl Eternoel sin ignal tormento
De suos siervos finados,

Que en prisiones de horror y sentim icnlo
Lloraban sepultados '

L ———

AR

|

De Abraham y Jacob oyo el doliente
Acento suplicanle,

éﬁ

‘ﬁiﬁ 2l %@@2’@%




173

|

2¥ Y prometio acabar justo y clemente,
* Dolor tan incesante.

2

Q

4/

Ya era tiempo: su frente soberana
Reflejo un pensamiento..... '
Cual refleja la luz de ]a maiiana
Tl ancho firmamento.

Y pronuncié Jehova: sea concebida
-Sin pecados ni crrores
La virgen de Ab @lerno, mi clegida,
Perdon de pecadores.

ﬁ

T@ Hagase: yo soy Dios! el que fulguro
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@ Del sol la lumbre clara,

Y que sin piedad al hombre impuro
De un soplo lo apagara.

Dijo sex, v fué asi; vy de Ana el seno
Se agito estremecido,
Y un grito barboté de gozo lleno
Del angel repetido.....

Y una estrella magnifica encantada
A celebrar salia
La pura Concepcion inmaculada
De la virgen Maria.

M.
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‘Era un dia magnifico y radiante,
De magestad sublime, puro;y bello,
Mandaba el sol su aurifero destello
S6 claromado ciliz de Ia flor:

Ll céfiro arrullaba tan suave ’
ﬁ Que un cintico de gloria® murmuraba, ﬁ

< Y su acento parece coreaba
i
B



Sobre un prado pequefio de azucenas,
Que una cuha graciosa pareeia,
Una nifia bellisima dormia
Con dulce calma & poco de nacer;
Agitaba su linda cabéllera
Con grato arrullo la ondulante bnsa ..... :
Divagando levisima sonrisa
En sus labios de puro rosicler.

Su parpado caido reflejaba .
?@\%Puplhs de celestes resplamdores, . fﬁ
@ I Cual se refleja el iris de colores

s e




&é Sahre la nube cuando vela al sol.

Se alzaba en ondas su aromado alicalo

LO vmando iransparencia en el ‘espacio,
no f orma la franja de topacio

De la aurora el ﬂan.x 10 arrebol.

]

Mas de repente exalacion. tronante
Lucio espantosa con estrafio ruido,
Y un prolongado y horrido estampido
Sond por los estremos del pensil.
¥ una serpiente horrible apareciose
Que hicia la cuna con furor avanza
Rayos do azafre desus ojos lanza

@?Saﬂgre destila de su lengua vil.

13
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Y se arrastra furiosa resilvando, | @

™ Mira 2 la nifia con afan violento,

Y provoca 4 venganza al firmamento,
Y muerde e! polvo con rencor fatal.
Cest el ave su canto candencioso

Y se escondié en su nido horrorizada:
La brisa refugiose en la enramada.
Tanto puede el espiritu del mal!

Mas he aqui que rompiendo densas nubes,
Paraninfo glorioso descendia,
Albo ropage con desden vestia,
Y de estrellas luciente ceiidor.
{ Silencio! Satanas, dijo irritado,
Ya tienes quien quebrante tu soberbia,
ﬁ Que ha nacido la Yirgen sin pecado
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g Por un misterio de inefable amor.

&

Silencio! digo; tu silvido impuro
No agita de Maria el grato sueno,
Suspende pronto tu tenaz empefio,
Torna al Infierno & devorar tu afan.
Porque esta es la purisima Maria
La sin mancilla, la de gracias llena,
Que ha nacido borrando en este dia
La mancha impura del culpable Adam.

Dios te salve, hermosa nifia,
20n g Flor celeste de la altura,

Dios te salve casta y pura,
De la culpa original.
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Bien venida 2 c’ar eemylo

Con tu gracia sin 1gual.

Dame joh virgen! de tu nombre
La divina melodia,
Y veras dulee Marfa
Que inspirada cantaré.
Y 4 compas del entusiasmo
Que féliz mi pecho agita
Te diré que eres bendita,
que eres pura te diré.

e ——
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Al influjo del pecado,
Relicario perfumado

‘Del divino redentor.

T eresde Jacob la escala
De sublime alegoria,

Pues por ti Virgen Maria
Gozaremos del seiior.

M.
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LA PRESENTASION
&L
TEMPLO,

Angel deluz que descendié del cielo,
Casta paloma que arrullé el Edem,
Céndida y pura, como el blanco velo
Qne airosa ciie tu modesta sien,

=

@ ¢Por qué en tu rostro de purpureanieve ;
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@g Radia una luz de fulgida alegria,
Al ascender ligero tu pié breve
Del templo por la inmensa graderia?

De las virgenes fuiste la primera
Que dotada deun grande y claro juicio,
En el placer detu infantil carrera
Huiste al mundo ysu fatal perjuicio.

Tu faiste la primera que formaste
El casto voto de inmortal pureza,
Y a tu Eterno Hacedor te consagraste,
De tu mision cumpliendo la grandeza.

Ah! jquién pudo inspirarte tal idea? @1
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) 5 Ry
@&uién te ayudé & cumphrlacual modelo? ;%@@
Quien sino Dios que lo imposible crea,

Que de un soplé formo la tierra y cielo.

Angel de resplandor, mi canto espira,
Budo contemplo tu sublime historia,
Que el eco dulce de mi dulce lira
{o basia va para espresar tu gloria.

M.




No veis 1n estrella de fulzente aurora,
La casta virgen, la azncena pura
Dar la mano de esposa con ternura
A San Jos¢ que en castidad la adora?
No la veis con modestia encantadora
elar su {az de célica hermosura
@ Cuando su libio virgiral murmura
o Bl sanfo voto que Jos¢ la implora?




W'
 Catorce veces ya la pasionaria &%ZS
Brindo sus bellas flores y ambrosia

A la blanca paloma solitaria.

Catorce abriles, ah! cuenta Maria
Cuando al cumplir de esposa la plegaria,
Cumple tambien la santa profecia.

M.
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LA ANUNCIACION:

e O BEHASIm——

Apacible colina solitaria
Cerca de Nazaret alza su frente
D6 se agitan el nardo y pasionaria
A un perfumado ambiente.

o

o

Blanca casita se levanta airosa- @

B
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2'6 Entre alfombra demirtos de colores, g%/
Cual se eleva la bianca mariposa
Sobre un jarro de fiores.

El éngel puro que feliz'habita
Esta mansion de solitario encanto
Es la virgen Maria, la beadita,
Ella y su esposo santo.

Vn cielo swmpre azul sismpre sin nubes,
irve de inspiracion 4 la doncelia

8 ‘mgad de nitidos querubes

fedita pura y bella. ,

{@ bna noche muy placida, Maria - .
)
%

SRR N




e

4l 189

l’,"}
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i&g Fn solitaria estancia’ meditaba |
Y en un libro profético leia

Y su frente inclinaba.

-

At

D2 pronto sus rodiilas se dnbleron,
Sus hlanguizime:
Flientras sus pures

Sefior, old mi ruego.

ANGH Cr1Ed

Uids  Imuriniraron

e et

»Oh Sefior! prosiguid: ue feliz fuera
»Esta indigna, aunque humilde criatura,
«5i 4 la casta doncella conociera -

«Que “dice la escritura.
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é%é «Qué santa, qué divina, qué prudente, 24
«Qué humilde, qué modesta, qué sencilla,
«Qué tierna, qué inocente!

B

«(La madre del Eterno' yquién me diera
«Adorar de rodillas tanto encanto?
«Y humillada besar, si consintiera,
«La orla de su manto!

«Apresurad, Sefior, el suspirado
«De tantos y de mi placido instante
| «Y llegue hastatu trono, padre amado,
v ‘ﬁ«Mi acento suplicante. . . . . . . . ..
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Stbita réfaga
De luz clarisima

Rapida fulgida

La solitaria estancia ilumind.

Y nincio angélico

Lanzése impévido

Con voz dulcisima .

De esta manera 4 la doncella hablé.

«Dios te salve 4 ti Maria
«La de pura gracia llena,
«El Sefior 4 ti me envia
«Para darte el parabien
«Y anunciarte que el Eterno
%é% «En tu seno hallé cabida

«Que tu fuiste la elegida




«Para reina del cdem,

193 s Z@%

%3

«Oh! no temas, no doblegues
«Fsa frente brilledora;
«Yo soy el angel, Sefiora,
«Que“el Eterno te envid,
«Hace poco que anhelabas
«Conocer la virgen hella,
«Y ahora el psivo de to huella
«Humillado beso yo.

Celaste priema de matices rojos
| Velo la faz de la inmortal Rearia:
?&3 Cruzo las manos y cerrd los 0jos
v\‘ ¥ de este wodo al angel respondia.
6,
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:{’g «;Serd, ilusion que fascind el sentido?
«C émo es posible lo que yo escuché?
«Caricias de varon no he conocido;
“Como en mi sene concehir podré?

AT

«No temas, dijo el angel con dulzura,
»No hay imposibles para el Dios potente,
«Concebirds en tu inocencia pura,
«Parirds y seras siempre inocente, .

«Puedes de su poder ver una prueba
«En tu prima Isabel de Zacarias,

«Vieja y estéril en su seno lleva A ﬁ
14
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2% «Al precursor divino. del Mesias. 8%
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. «Ese temor desecha que te agita
«F]l Espiritu—-Santo esti en tu frenle,
«En el cielo y la lierra eres hendita
«Y bendita serds eternamente.

La frente en el polvo hundida
Con acento indefinible
La doncella conmovida
De este modo respondid:
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@ «Del sefior -que me, preﬁere, gg

«Hagase como lo .quiere,
»Sumisa obedezco yo.

Cual .eco de nocturna melodia
Puaro y suave que concluye breve
Cual yibracion de célica armonia,
| De arpa inspirada que 4 delicias mueve:
“Como al nacer el delicioso dia

El dulce susurrar del aura leve,
- Mas grato, mas divino, mas gracioso,
Se oy6 un eco sublime y cadencioso.

29
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é Cabe los prismas del azul sereno

En tanto que Maria humildemenie

Al verbo Eterno concibié en su seno.

Canto la tortolilla dulcemente,

Abrié el caliz la flor de aroma lleno,

Y todo fué placer grande y prefundo,
A celebrar la redencion del mundo.

M.




" Engrandece gozosa, alma mia,
Al seiior de la tierra y el cielo
A quien sirven con férvido anhelo
Querubines con gloria y amor:
Por que Dios entre mil prefiriime
2 Y & mi alma inundé de ventura
quue soy la dichosa criatura




Porque vi6 al corazon de su esclava
Tan rendido en su amor inocente
Me bendijo entre. toda-la gente
Y alabé mi candor virginal:
Siendo grande, sublime y divino
Me ensalzé para siempre en su nombre,
Consintiendo venir & ser hombre .
A igualarse quien no tuvo igual:

En mi nombre piadoso perdona %%
‘@1 Al eontrito que gime humillado @h

y

e
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é;{éA mis rucgos destruye el pecado
Del que-siempre lemid y esperé:
En mi nombre se alzé omnipotente
Destruyendo el poder homicida,
Que detesta al feréz fratricida
Que por oro-4 su hermano vendio.

B

Con el fuerte poder de su diestra

Que respira inmutable justicia

La perfidia doblez y malicia

Saco airado del rico ala fa:
Abatié su poder insolente

Y al humilde que sufrio dolores,
Recostd sobre un lecho de flores
Y en mi nombre le di6 dulce paz.

[X¢
& O
@2 Al hambriento que angustias devora
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Por mi amor lo colmé de riqueza
Envolviendo en la suma pobreza
Al odioso avariento cruel:

Y por eso su nombre y el mio
Serviran de contento & millares,
Y por eso sublimes cantares
Alzara la dichosa Israel.

Cantos dulces de fé sacrosanta,
Que humildad y perdones respiran,
Y 4 mi Dios compasivo le inspiran
Piedad santa, sublime perdon:

Y queriendo colmar la clemencia
Para el hombre que implora (erviente,
Hoy bajar 4 la tierra consicnie

AG

€
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s Para darle la hermosa Sién. &8

Cuando Dios entre nubes de gloria
Par s sola en su esoncia exsitia
Gue en ol muondo rensado aun no habia
Por mi sola en el muudo pensé:
Y despues vovele & los profetas
De mt glovia la casta auredla,
Y de Abraham y Jacob, por mi sola,
La progenie fecunda ensalzé.

Y .asi, todo lo mas adorable

i 24 - 59
?@ﬁ Que en su seno produce natura, ?@ﬁ
e

Bendigamos al Dios de la allura




Y& Vuestro acento conmigo elevad:

~ Y cantemos la gloria del padre
Y del_hijo que mora en mi seno
Y al EspirituS-anto tan lleno,
De grandiosa y feliz Magestad.

M.
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DEVOCION DEL SANTO EGERCICIO
del C

VIA-CRUCIS.

Soberane Dios clemente,
Ofrezco & tu Magestad

%ﬁ Estos actos de piedad ﬁ
o Que egercito humilde mente; @ N




R R =
bl Y %é%
¥ Séame de luz refulgente : g@

Tan santa meditacion;

D¢ 4 mis culpas el perdon,
Consuelo & los ‘pecadores
Y ativio de mis dolores;
Las penas de mi _pasion.

i
i
-
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ESTACION PRIMERA,

Considera, 4nima mia,
Que en esla estacion primera,
Fué con rigor azolad o
El Dios de bondad inmensa;
Y de espinas coronada
J Su hermosisima cabeza.

Supremo rey de los cielos
@ Que sufristes tanta pena,

@ Tanta humillacion € injuria,

rasy
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De la canalla proterva,

Y que & su visla cargaste
La pesada cruz & cuestas;
Haz, mi vida que yo abrace
La cruz de la penitencia
Para que en obsequio tuyo
Mortifique mi soberbia.

X
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ESTACION -SEGUNDA.

Considera’alma 4fligida
Que csta segunda estacion
Fué de oprobio y amargura
Al divino redentor;
Pues cargé con el madero
Lleno el pecho de afliccion. -

?@@ Supremo rey de los cielos
@ Que 4 una turba tan feroz
Quisiste ser entregado




gy% K sufrir cual vil ladron. @

Suplicote, Sefior mio,
Que 4 sufriv aprenda v
Las afrentas de esta vida
Para gozarte en Sién.

.
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ESTACION TERCERA.

En esta estacion tercera
El Dios que formé la luz
Abrumado cayo en ticrra
Bajo el peso de la cruz.
iOh gran Dios, sabio y potente!
JQuisistes decirnos 14,

E Que el peso de nuestras culpas ﬁ
@ 15 @

RIS
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Te agoviakan, buen Jesis?
fuégoie que con tu mreerle
e des la eieina salud,
Fara que enzaise lu nombre
Liasia la boveda azul.

7
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ESTACION CUARTA.

Alma tnc.\, considera
Que en este mismo lrgar,
Llevaban al nazoreno

" Con inaundita creeldad,

Cuandn su msdre afligida
Rafiada en lanto la faz

Logro, rempiendo las filas

Su santo cucllo abrazar.

T

i



i%h, gqud dolor tan inmense!
solo suftisly podid

£1 alum grande del hijo
¥ ode lu
: Paz Selora, pues yo he sido
J Lo causa de tu pesar,

] ('ue acompaibe 3 tus dolores
Con ligrimas de humildad.

madre inmortal.




ESTACION QUINTA.

En esta quinta estacion
Vieado ¢l cruelisima puebla,
Que casi desfaliesido
Iby sesas Nazire 1,
Ten‘eady que si espiraba
No logriran su proyeciy,

sqe Qairieroa que le ayadass
f&? En Lv cruz el cinmneo.
|

jAwaatisimy Dius mio, @
i %3




Que lleno de amor inmenso
Quieres que la cruz pesada
A conducirle ayudrmos,
Dame ahnegacion sublime,
-De mi mismo, menosprecio,
Para que tus huellas. siga '
Y goce_el descanso _eterno.

7




ESLACION SESTA.

—

Considera, alma cristiana,
Que en ajuesie sitio fué
Donde el himbre de dolores
Se, sintid desfallecer;

T

. g
Dosde sal'y la veronica

Aquella santa miger,

e 3 . .. & 7
% Y limaio su trstre rostro ‘ : ?;\
L& Con ¢l velo de su siea. ‘ dﬂl

I
>, &
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@ iOh Jesus! cuyo semblanté
Mas hermozo que el Edem
Queds estampads en el velo
De aquella feliz muger.
Senor, en el alma mia

_ Estampa tu imagen ficl,
Para que solo 4 Li adore
Ahora y para siempre. Amen.

X

i
i
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ESTACION SETIMA.

Considera, 4nima mia,
Que lleno de airgas ansias
Cay6 el noble Nazarzno
En la puerta judiciaria,
Por habersz necho en 11 nambro
Una grande y mortal llaga.
iDh sartisimo Jesus!
Cuya carne delicada
#  No pueds suftir el peso

2%

s

s>
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€4 ° De una tan pesada carga, b4
' - Conozea yo los peesdos i
Que pesan sshie mi alma, .
Para que n» me condenea, ‘

Para que goce tu gracia.

|
|
|
I
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ESTACION OCTAVA.

—

Considera, 2lma piadosa,
En esta ocleva estacion,

- Como unas santas mug:res

Vieado pasar al Seiior,
Que al suplicio . caminaba,
Llorchan con pena atroz.
iOh! n.cestio scherano
Que al regarar el dolor
De las pladosas mugeres




!
i\

!«

m“;ﬁ»

53
3

I N

220 | fg

Las diste como leccion, B ¢
Que llorasen por sus culpas
Para me:ecer perdon;
Concededme, Sedor nio,
Que lagrimss de feror,
Laven mis muchos pesidis
Para merecerle joh Dios!
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ESTACION NONA,

S s

Considera, alma -devota
Con devocion v respelo
Que aqui por la vez tercera
Cayo el Senor de los cielos,
Y al quererse a alzar no pudo
Y volvis & ¢rer de nuevo,
Beaignizimo Diss mio,
@ Que tu cigrisnio cuerpo

1 Sufrisle que lorturaran
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“Esos verdugos protervos,
Suplicote que yo sufra .

Las desmesurasy eccesos
De mis_ fieros enetnigos.
Dime pacieacia y aliento
Para que degpuss te goce
En los contenios elernos.

S
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ESTACION DICIMA.

Alma mia, conc'dera,
Que en este mitmo lugar
A ‘Jesus le desnudaren
Sus verdugos con afan.
Aiando de esta merre
So divina hérectided.
{Ch peciente rey Cel cielol
Pres sufi‘sles ¢l perar
Be ccr ohzelo de mofa
Le acuella turba icferna,,

R
3
23



Por este dolor tan fuerte
Y por 2quel tan fatal -
Que sufiiste, cuando fieros
Con inaudita cruelded
Yino con hiel te ofiecieron
Para tu <ed apagar,
Suplicote, Sefior mio,

Que no heba yo jamas

Les deleites de esta vida,
Que me ofrece Satands,




ESTACION UNDECIMA,

—

Considera, oh! alma mia,
Que aquellos hombres feroces
Aquien la cruz enclavaron
Al Sefor de los Sefiores.
Desnudo y escarnecido
En medio de dos ladrones,

Y oyendo su santa madre




Del fiero martillo el golpe fé
Trasaso 4 su amante pecho i
Cra espada dedolores.
Clementisin® Dios ‘mio,

El univerro te-adoe

Gue fuiste ervcificado

For la sclud e los hembres!
Yo te ‘ruego, vica mia,

Que tu catided me adorne,
Cure lucruz cea wi celicia
Y mi consuelo tu nowbre.

¢ s,
R >
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ESLACION DUODECIMA.,

———

Alma mia, considera
Con profunda devocion
Las poslreras agonias
Que el Eierno padscid;
Considera gue su alma
Aqui el elerno rindid.
iGh divinidad supremal
Todo muestre su doler
Las piedras lloren tu muertel

RrEBy
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Se eclipse Ia luz del sol!
jCuantos tormentos sufristes!
{Cuantos dolores buen Dios!
Humina el alma mia

Que comprenda tu pasion,
Para que solo en ti viva
Para que muera en tu amor.
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ESTACION DECIMA TERCIA,

Considera, alma devota,
Este lugar de conflicto,
Donde los santos varones
Bajaron al infinito,

Y enlos brazos dela madre
Pusieron al santo hijo.

Oh! madre la mas doliente
De cuantas madres lo ban sido, ﬁ

Al mirar entre los brazos

R O



- Suplicots que tus penas

Aquel hijo tan divino
Fué en tu seno acariciado,
Por tus lhgrimas ung'do,

Inflamen al  pecho mio,
Para que siempre conserve
Pesar de haber delinquido.

$e3
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ESTACION DECIMA CUARTA..

» Considera, alma afligida,

En esta eslacion postrera,

El lugar donde la virgen
Marfa, Seiora nuestra
Sepultd 4 su amado hijo

En un sepulero de picdra.
{Oh purisima Seflora!

Por la grande y mortal pena
Que sentiste al separarte

b e

XX




De tu dulce y cara prenda,

Dejandole abandonada

Bajo una losa funesta,

"Te suplico que me alcances

De la magestad suprema

‘ Que de su amor Sacro-santo
Mi corazon enternezca

Para que siempre os adore
Para que serviros -puedal




@tabat’ Mater dolorosa
Juxta - Crucem lacrymésa,
Dum pendébat Filius.

Cujus 4nimam geméniem,
Contristitam, & doléntem,

Pertransivit gladius. ﬁ




O quam tristis’ & afflicta.
Tait illa Lenedicta
Mater enigéniul

Que merébal, & delchat,
it tremébat ctm videlat
Nali peenas inclyti.

Quis est homo qui non fleret,
Christi Matrem si vidéret
In tanto suplicio?

Quis possel non contristiri,
Piam Malrem contemplari
Dolzatem cam Filio?

Pro peccatis sue gantis
Vidit Jesum in tormeatis,
Et flagellis sabditam.

Vidit suan duleen nitum
Morisntem, dasolilum,
Dum emisit spiritum.

Eja Mater foas amdris,
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Me sentire vim doléris
Fac, ut tecum logeam.
Fac, ut drdeat cor meum,

In amando Christum deum,

Ut sibi compléceam.
Amen.




EL STABAT

WHBER.
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Jests se hallaba de la cruz pendiente
Y al pié su tierna madre se veia,
Abatida su frente
Con el alma por dardos traspasada,
Devorando su tétrica agonia
En angustiosas lagrimas bahada.....

?ﬁ Ah! cuan triste la virgen dolorosal..

i
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%aé iCon cuanto sentimiento

Se quejaba la madre carifiosa,
Mirando temblorosa

De su hijo unigénito el tor mento!

{Qien no llora tambien, quien no suspira
Al contemplar tan duros torcedores?
{Qué viviente Ta mira
Y en lagrimas bafiado no respira
La brisa de tan fniimos dolores?.., -

Vio, por el pecador, 4 su hijo tierno
: Soportar el cilicio,
Con el pecho de llagas circundado,




Con dclor fan inferno,
Merir en el suplicio
Por tcdo el universo abardonado....

Virgen, fuente de amor, mi 4nima pia
Querella tu agonia ‘
Rehosands de amargns sineohores:
Haced que con ves siente, medre mua,
La fuerza de tan intimos dolores;

. Y que mi corazon con sacro fuego
or el emor de Uristo me desnagas;
&3 Y le plazea mi ruego,

)/
w Sk
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2 Y me le scllen luego _
Por siempre de Jesus las tristes llagas....

Dividid con aqueste penitenfe
Los duros torcedores,
Y el barbaro martirio,
Que sufiio por mi culpa el inocente:
De vos los siaszbore ¢
Bajo la cruz donde espiré pendiente
Acompaia tambien vuestros dolores.....

Ah! para mi en el mundo
Jamas habra tristeza 6 desventura,
&‘Si 4 dolor tan profundo

v

P ke
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X=X,

$.6 Me es dado acompaiiar con mi quebranto;?,
Y siento su amargura.
Y mezclo al vuestro mi abrasado llanto.

Haced lleve la muerte
Del Dios crucificado;
De su pasion la deplorable suerte;
Recuerde asi mi cuerpo torturado,
Y de amor embriagado,
Por la- sagrada cruz en que fué muerto
Con sus llagas herido,
Mi corazon & su dolor avierto
Le devuelva gemido por gemido.

N/

Y de su amor se encienda,

]

X=X
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>4 Y en el postrero pavoroso dia
Tu bondad me defienda,
Y me libre de tétrica agonia.

Por la -cruz custodiado,
Por su mucrte y pasion remunersdo,
Taz que su gracia alcanee
A mi anima afligida,
Y en el dltimo {rance
De mi terrena y angustiosa vida,
Muera en la gracia v en lagloria os vea;
Por su cruz y doleres: asi sea.

R.
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K LA ASCENSION DEL SEROR.

e P G D DG S

Miseria, lobréguéz tristes abrcnos

Cébe el impio suelo
Tan solo ven nuestros indignos ojos,
Ni el clarg soldel enojado cielo
Alumbra ya con su templado raye
De vistosos colores,
Las agostadas flores

| Del hora estéril nebuloso Mayo.
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i De la pradera el perfumado ambiente;
Ni Ia aurora nos da lluvia de plata,
Nila flor su ambrosia,

_N;l_su'..mahz el iris refulgente.

iQué sera del mendigo
Cuando desnudo en riguroso ihvierno
Demande pan y -abrigo '
Sumido en la miseria,
Si sordo & su aye tierno -
El opulento de su mal tesligo,
Contemplara sereno su laceria
De sy crimen justisimo castigo...
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Que & los hombres oprimen? B4
. ¢Por que les niega el sol los resplandores, |
El perfume las flores,

El pajaro su canto,

Y avergonzados gimen

Natfragos tristes en su -acerbo llanto?

‘Nos dejo el Salvador! ‘el hombre pio |
1 Que reg6 la'semilla de virtudes
i| Con su s2ngre en el suelo, 4 5
1 'Y por ‘premio cogi6 del mundo impio
"Escarnio, 1ngratitudes;

Dejé latierra v remontose al cielo....
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9 D6 quiera nuestra planta se encamina,.
* Ostenta solo- la terrestre esfera.....
Ya no templa el quebrante
Ll dulce manantial:de su doctrina,
- iFaltole al mundo su mejor lumbreral

Mas jque serd sin- €l del desvalido?”
{Como el arrepentido
Mitigara de Cristo los enojos?
¢Qué benigno cendal al afligide
Tnocente abatido
- Enjugaré los angustiados ojos?....

L
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@Un destello radios de tu luz hella

Para calmar del crimen los a(frawos,
Con amarga agoma i

De su divino pié la sacra huella
Renovaran miig balbucientes labios.

/

Y en el colmo cruel de i quebranto
Tua ‘nombre sacrosanio
Modulard mi férvida garganta,
Y ensalzard mi lastimero canto,
Y amasaré con dolorido Hanto .
EI polvo vil que ennoblecio su planta;

Miseria, lobreguez, tristes abrojos
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Cabe el impio suels,
Tan solo ven nuestros indignos ojos.
Ni el claro sol del enojado cielo
Aluinbra ya con su templado rayo
De vistosos colores

Las agostadas flores

Del hora estéril nebuloso Mayo.
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! LA MEDITACION EN EL CEMENTERIO.
— 0B ’

PLBOARY

Aliéntame, Sefior, puesto de hinojos
Del sauce melancslico & fa sombra,
El polvo de mis padres por alfombra
Contemplo con pavor.
Lagrimas por las pélidas megillas
Siento bajar en férvido torrente,

854 Y en la sombria prosternada frente

tit) Congelado el sudor.....
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g Aliéntame, Sefior; ¥ oye los ruegos.
De esta mi acerba faneral plegaria,

Des la mansion sombria y cineraria

Que profana mi pié....

¢Tambien paz me daras? |Grata esperaiza’

Cuando termine de ini vida el plazo,

De la calfada muerle enel regazo,

Tranquilo dormiré.....

Sefior, atiende 4 mi ruego..::
Sumergido en mi quebranto
Demando grato sosiego,
Abatido, mistio, ciego
Por mi dolorido llanto.

Para pintar l2 agonia &
Que me causan mis errores,

=4




@ Lega fuerza al alma mia,
A mi scento melodia

Suspiros & mis dolores.

Y aliéntame, Sefior, en”tanto llega
De mis pésa’dos‘dia"' el postrero,
E inspirame el ensueilo lisongero
Que inspiraste & Jacob.
Mas si es tu voluntad que sufray llore
A la miseria humana abandonado....
Héteme sobre cl lodo resignado

Como tu siervo Job. R
LYy
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DOLORIDAS ALHMAS DEL PURGATORIO
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Horrido asilo’ de profundo espanto,
Mares de fuego horrendo, abrasador,
Los raudales copiosos de mi llanto
_{ Ni un punto pueden miligar su ardor.

@ Oh! que amargo dolor!l! %

Oh! quc amargo dolor!!!: A
SN N
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(Quién me-digera: que- sufriera tanto-
Por una culpa de funesto error?

Objeto caro. que: feliz hacia

La vida triste que por ti perdi,
Y6 en tus palabras la ilusion bebia,.
Bien caro pago mi capricho. aqui..
iDesdichada de mil

iDesdichada de mi!

(No elevards un ruego en este dia
Para aliviar mi padecer por ti?

2Qné son las penas que padece ¢l hombre, |

De esta pena ferrible en parangon? &ﬁ
Miserias, desengafios, no os_asombre @




a3 Cuadros “son -de ventura ¢ ilusion.

jah tened ecmpasionl

iAh tened compasion!

Esta pena jay de mil notiene nombre....
iOh! qué insensates los'mortales'son.

‘Hermano dulce, idolatrado amigo
¢Ya no recuerdas el cariio aquel?...
Basta ‘para dar tregua & mi castigo
Una plegaria de tu pecho fiel;
iOh que angustia cruel!
iOh que angustia cruel!

‘Que las dulzuras que goce conligo
Ya se han ‘trocado en piélago de hiel.




Mis amargos lamentos escuchad,

Yo hacia vosotros mi afeccion conseryo
En prisiones de horror y soledad,
ilnaudita erueldad!

ilnaudita erueldad!

Si no escuchais mi padecer acerho

A quién jay triste] clamaré piedad.

Dios vengador, justicia inalterable,
Es la verdad que un tiempo te ofendi;
Insensato y6 he sido y miserable,
Mas siempre, siempre me postré ante ti.
Compasion para mi!
Compasion para mi!
@ Suspende va tu diestra inexorable

il




‘~§ Tu que_comprendes lo que sufrg aqui,

Angel querido que en la tierra impia
Ta fuiste mi constante guardador
(Como estas en la gloria enire alegria
Cuoando vo sufro ten funesto ardor?

i Espantoso’ dolor!

jEspantoso dolor!

Cémo no alientas mi mansion sombria?
Cémo por mi no’ruegas al Sefior.?

Celeste Virgen, azucenapura,
Mi csperanza divina, mj fanal,

g% Siempre (e amé con sin igual ternura '
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No olvides no, mi situacion fatal....
jTu piedad sjn ignai.!

iTu piedad sin iguall

Me saque de esta circel de amargura
Y me lleve a] descanso celestial.

10h que ventura sin igual me espers
Despues de tanto y tan cruel gemir!
Cuando el alma tal dicha considera
No halla tan duro su mortal sufrir.
iTengo al fin de salir!
iTengo al fin de salirl
De esta prision tan cavernosa y fiera,
Y para siempre en el Eden vivir.
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. W
yé ignorais de este fuego abrasador! é&é

Verted raudales de copioso llanto
Para evitaros tan fatal ardor

iOh que amargo dolor!

{Bh que amargo dolor!

Quien me digera que sufricra tanto
Por wuna culpa de funesto ervor.

D T

M.
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- JUICIO FINASL,
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Sombrio, colitario é infecundo
Volviose el fértil suelo:
Ni 4 este caos profundo
2 Alumbra el sol del irritadc cielo: ,
(Q e . . "j.__"
' Ni en los contornos de la inmensa tierra (g3
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Una sela flor brota:
Hambre, desolacion encono, guerra,
Peste, amargura, al universo azota,

frerte el labrador, quieto e!artista.
El débil oprimide,
Y sordo 4 su lamento el egoista;
Ni el dolorido llanto
Del huérfano ahatido,
Del avaro agiotista
Ablanda el corazon empedernido,

| Ya del enfermo al moribundo lecho f‘ﬁ
RY A cansolar los intimos dolores
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&5 No llega el tierno hermano:

- El mortal, entregado % sn despecho,
Acrecienta sus barbaros rencores
En su rebelde corazon insano.

Ya el sensible poeta:
Perdié la inepiracion, rompié su lira, -
“Solo la voz de la eesaltada ira,
Y el pavoroso rayodel cometa,
Escucha y vé la muchedumbre loca;
O el esténtoreo acento del profeta
Falso y protervo que al error provoca.

El uno con feroz alevosia,

e o
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%@é Con encono vy porfia,

Contra padre ¢ hermano

Audar eavistra la ferrada lanza;
Del herido gozando en la agonia,
Yrritado predica la venganza.

e

Estéril la muger ¢ infiel al hombre;.
De quicn fud regocijo,

Espende sus virtudes

Manchando el caro nombre

el triste padre de su hambriento hijo....

—— ey
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Z@g jCuanta calamidad! jcuantoshorrores!
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Donde vertié David “sus melodias,

Job sufrié sus dolores,

Y derramé su Hanio Jeremias

Y su santa doctrinael Nazareno,
Blasierua provocando los rencores

Un ficticio Mesias

De amor exausto y de perfidias lleno....

Raudales del Cedrén, los ojos mios,
Aunque tovhos € impics,
Os imploran trancidos de” quehranto:
Pasen por ellos caudelosos vios,
E inmensas mares de benigno llanto,
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; " Poderosas atienden,

Arrastrados por miseras pasiones,
Dominados de barbaros despechos,

Con airados sarcasmos los ofenden,

Y el hierro clavan en susnobles pechos.

-

Sin fé, sin caridad, sin ecreranza.
Los hombres malhadados,
Para saciar su férvida venganza, .
De Elias y de Henoch los mutilados
Restos, contemplan con serena holganza.

¢« vy . . L T G,

Portento sin igual, ambos profetas

3
o



@Alzaﬁ del polvo las heladas frentes
Sin esperar del juicio las trompetas;
Y en firme y raudo vuelo
Los contemplan los hombres delincuentes
Subir gloriosos al empireo eielo.

El monstruo singular, el habilonio
De Juda, irmtandose al murmullo,
Servido del demonio,

Seguirles quiere la anhelada huells;
Mas el Setior para abatir su orgullo
S6- el Olivete con furor le estrella.

Sdbio Elias, tu voz atronadora ﬁ
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Concedele un momento

" A mi terror profundo:

La mia desgarradora

Yuvoca solo tu esténtoreo acento

Para cantar la destruccion del mundo...

Y mis amargos ayes doloridos
Los ecos repetidos
Apagaran del falso audaz profeta,
Y alzaré wis estériles gemidos

So eironco son de las final trompeta.

Que cataclismo horrendo
Amaga cou estruendo

LN
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Dal universo 4 la restante pompa,
Los colsricos odios encendiend
Con el acento de guerrera trompa.

Roneo huracan, horrisono estampida,
De la fiera el rugido,
Martifera tormenta,
De la mhathiy el eeo repetido,
El vello heriza de la turba atenta...

En vano el hombre por vivir batalla, &g
B traeno arroja rayo fulminante, %@

o
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2.4 Rompe la mar su valla,

| Y con cco ironanie

El concabo volean furioso estalla.

Deshace el rayo 4 la robusta roca,
Y ¢s calcinado escowbro;
A Dios el honibre con terror invoca
En el diniel de la horrorosa tumba,
Y escucha con asombro
Que en ella el frueno sin cesar retumba.

% Con eco furibundo
Al roble troncha. enfurecido el noto, :

Y ¥
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Revuelve al mar profuado,
Y al impulso de rudo. terremoto
Con ronco estruendo se desploma el mundo
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